Utorak, 9. decembar 2008.
Svedok Reynaud Theunens
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Paietak u 14.24 h

Medunarodni krivéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite sedite

SUDIJA ORIE: Dobar dan svima. Gosgo sekretarko, molim vas da najavite predmet.

sekretarka: Dobar dan,¢asni Sude. Dobar dan svima u sudnici. Ovo je prédin@6-90-T
Tuzilac protiv Ante Gotovine i ostalih

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospip sekretarko. Gospodine Theunens, dobar dan i veitea.
bih opet da vas podsetim da ste i dalje podavem zakletvom koju ste dali nagetku vaseg
svedd@enja. Gospodine Kay, da li ste spremni da nastavite

ADVOKAT KAY : Da,c¢asni Sude, hvala vam.

SUDIJA ORIE: Pretresno w& bi Zelelo da do kraja prve sednice dobije prodasiiko vam je
jos vremena potrebno, a to se pre svega odnosiasagospodine Kay, i na vas, gospodine
Mikuli ¢icu.

ADVOKAT KAY : Naravnogasni Sude. Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.

svedok: Reynaud Theunens
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT KAY - NASTAVAK

ADVOKAT KAY - PITANJE : Dobar dan, gospodine Theunens.
SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Dobar dan, gospodine Kay.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Na kraju jkerasnje sednice... ne¢grasSnje, one u petak...
govorio sam vam o dokumentu, dokaznom predmetu &wbbroj D1086, to je dnevni izvestaj,
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ako se seéate. Sad&emo pogledati slededokument koji je stian, a to je dokument broj 1578
po Pravilu 65 ter.

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Casni Sude, jo§ uvek nisam razgovarao o ovome sa
sudskim sluzbenikom, ali sam pregledao dokumenje $am dobio, ali mozda Zelite o tome neki
drugi put da razgovaramo.

ADVOKAT KAY : Hajde da zavrSimo ovaj deo, pggmo onda da govorimo O ostalim
dokumentima.

SUDIJA ORIE: Ostavéu to vama da odtite kadacete nam skrenuti paznju na to.
ADVOKAT KAY : Da.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Vidite ovaj dokument, gospodine Theunens. Too& jedan
dnevni izveStaj od 2. septembra 1995. godinekéstii onaj drugi dokument koji smo videli. To
je od sluzbe dezurstva 72. brigade, i poslat jeawipvojne policije u Zagrebu, ali i drugim
ljudima. Ovo je samo geneza ovog dokumenta, doktendRU-a. Na prvoj strani vidimo detalje
situacija koji se tiu zlctina, izveStaje Sta se datgo, ko je bio umeSan. Vidimo da su umesani
oficiri iz splitske vojne policije kao i prva poljska stanica u oddenoj opstini. Paragraf 2 je
slican izveStaj o zlanu. Hajde da prdemo na sled® stranu, stranu 2. Vidimo da se nastavlja
paragraf 2, koji se odnosi na taj incident. Imaras jedan naslov koji je skn prethodnom
dokumentu koji smo videli krajem prosle nedeljedakaznom predmetu Odbrane broj D1068.
Ovo je krSenje propisa Pravilnika o vojnoj disanpliParagraf 1 je o konkretnom incidentu.
Paragraf 2 se odnosi na kninsku vojnu policijuaisli oni bili obaveStani od strane dezZurnog
oficira policijske stanice u Kistanju da je patrakustavila jedno vozilo, i da su pripadnici HV-a
prenosili dobra. Poslata je patrola, uhapSenojek, i odveden je pred oficire kninske vojne
policije. Vidimo Sta je kod njega dano. Na strani 3 se nalazi joS informacija od kkengojne
policije koje se tiu dobara, i to je bilo... ta dobra su konfiskovaRadnesen je izveStaj o
prekrSaju. Paragraf 3 se odnosi na drugu patralsska vojne policije koja je u redovnoj patroli
u Kosovu, opstina Knin, vojnik je krao dobra. Vidintaj izveStaj. Pokrerde se disciplinski
prekrSaj protiv njega. Opet vidimo naslove koji lsli i u prethodnim dokumentima. Ovo su
ociglredno pro formanaslovi, pa ako se nesto odnosi na njih, onda s&ljuci pod taj naslov.
Mene interesujekome je to dostavila dezurna sluzWaftmo da se spominje odeljenje
operativnog dezZurstva uprave vojne policije, odakidazi ovaj dokument, komandant vojne
oblasti. Ako prdemo na stranu 4, vidimo komandnata splitskog ganaz broj 3, kao
prethodnim izvestajima. | splitska sluzba za sigstn informacije, i ovde Pretresnodeemoze
da vidi druge ljude kojima je to poslato. dato praitati jednom, ali to se kasnije ponavlja u
mnogim dokumentima: galnik splitsko-dalmatinske policijske uprave, vogud splitske vojne
oblasti, kancelarija vojnog tuzioca, poéntk komandanta za operacije i obuku 72. bataljona
vojne policije, dezurni oficir 72. bataljona vojmmlicije, naelnik kriminalne policije 72.
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bataljona vojne policije, i arhiva. JoS jednometicete da iako je postojao incident u koji je
bila umeSana kninska vojna policija, gospodine Tieas, ova informacija iz dnevnog izvestaja
nije poslata komandantu kninskog garnizona; kemandantu splitskog garnizona, po liniji
izveStavanja. Da li imate neki komentar na to?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Slazem se¢asni Sude. To je bio slaj i sa dokaznim
predmetom Odbrane broj D1068. lako postoje izvediajncidentima u zoni odgovornsti
komandanta kninskog garnizona, on se ne nalazistigptimalaca. Ne mogu da kazem zasSto
nedostaje njegovo ime. Ne moguirda li je on obaveSten na neki drugkima ali nezavisno od
pitanja podrdenosti, bilo bi normalno za komandanta kninskognigana, ili nekog drugog
komandanta garnizonadyem podruju se desio incident koji zahteva intervenciju eopolicije,

da na ovaj ili onaj nan bude obavesten o tom incidentu, jer t@éaitha njegove zadatke.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. Vicete se setiti stvari koje sam vam rekao koje se
ticu ¢injenice da kninski garnizon nije funkcinisao nabidajeni n&in kao komanda garnizona,
zbog okolnosti u to vreme, i ja sam vam rekao dtojeazlog zaSto ova linija izveStavanja, i
podreienost vojne policije, nije bila kao Sto s&ekivalo.

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Ja to shvatam¢asni Sude, ali ja .¢ak i kada sam
pregledao druge dokumente, ne vidim razlog da pnimmdvilo koji zaklju*ak koji sam doneo u
vezi sa ovlag&njima general&ermaka, koje je imao nad vojnom policijom u Knikap i nad
civilnom policijom.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam.

ADVOKAT KAY : Molim da se dokument usvoji u sptgsni Sude.
TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.

SUDIJA ORIE: Gospao sekretarice?

sekretarka: Casni Sude, to je dokazni predmet Odbrane broj D1069

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1069 je usvojeipig. S5ospodine Theunens,
mogu li da vam postavim jedno dodatno pitanje u sazovim dokumentom, kao i sa drugim
dokumentima. Vidimo da je dokument poslat komandasyplitskog garnizona. Vi ste nam
objasnili koja su bila ovl&&nja gospodin&ermaka, makar po vasem misljenju. Da li bi to zbog
istif funcionalnih ovla&eja, dokumenti koji se take bave stvarima unutar podja splitskog
garnizona, da li bi to bio razlog zasto je to ptzskomandi splitskog garnizona, i da li bi to bio
jedini razlog za koji vi znate, zasto je to poslaim komandatu garnizona?
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SVEDOK THEUNENS: Upravo tako,casni Sude, kao Sto sam objasnio, vojna policijacovd
izveStava o incidentima koji su se desili, ili kgju pretezno bili izazvani od stradk&nova
jedinica splitske vojne oblasti i/ili su se desili.. izvan kasarni koje su zauzele jedinice di#its
vojne oblasti, i kao takvi uticali na red i diséid u podrdju garnizona. | zbog toga su one
poslate, po mom misljenju ... ili su makar iz tagloga poslate komandantu splitskog garnizona,
i zbog toga bih ®ekivao da budu poslate komandantu kninskog garaizitirda informacija koja

je relevantna za te komandante garnizona, da ire puasléena na neki drugi @an.

SUDIJA ORIE: Vi razumete da ... ja pokuSavam da saznam da komandant splitskog
garnizona bio u druggoj poziciji u odnosu na komandanta kninskog gaonia, u odnosu na ove
incidente?

SVEDOK THEUNENS: Ja nisam video ... preformulisa to. Ja sam video nekoliko
dokumenata gde se govori 0 tome da je komandatslsplj garnizona bio zabrinut za
disciplinsku situaciju u podiju garnizona pre operacije Oluja. On je organizovze primer,
redovne sastanke sa komandantima jedinica, i qurgslelivao je zapisnike sa tih sastanaka
generalu Gotovini. Takie smo videli primer kada komandant splitskog gammézkoristi vojnu
policiju kako bi mu pomogla da odrzi disciplinu wrikretnoj situaciji. Ja nisam video takve
dokumente, a pod ti mislim, analize ili izvestaje sastancima general@ermaka sa
komandantima jedinica, ili sa komandantima jedinliagi se nalaze u podéu kninskog
garnizona, i nisam video da je postojala neka kokaafja, mislim, pismena komunikacija
izmedu generalaCermaka i generala Gotovine o disciplinskoj situaaijpodr&ju kninskog
garnizona. To je, svakako, razlika.

SUDIJA ORIE : Hvala vam. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KAY : Hvala vamg¢asni Sude. Pogledeamo josS nekoliko ovakvih dokumenata kako
bismo utvrdili obrazac, i ond&emo pogledati neke druge relevantne dokumente¢e fmomai
Pretresnom w@l1. Hajde da pogledamo dokument broj 3191 po Pré&lter.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Nekoliko sledéih dokumenata su potpuno isti, gospodine
Theunens, kao i dnevni izvestaji. Dok se pojavljpguekranu, mozda nam mozZzetéirea li ste

ih pogledali kada ste pisali izvestaj, ili pre nego ste doSli na Sud, pre ispitivanja? Da li ssnva
poznata ova dokumenta koja vam dajem?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Seam se da sam video neke od njih. Sada, ja ... nisam
ih sistematski analizirao, ali mislim da ov@emu sada raspravljamo bi trebalo da bude u mom
izveStaju, odnosno, da ovi izveStajgk iako ... mislim, izveStaji koji se bave incidema u
kninskom garnizonu a nisu poslati komandantu krogsarnizona.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. To je fer sa vaSe strane. Postojalo mostoji veliki
broj ovakvih izveStaja u bazi podataka koji nisevadeni. Da |li ste ih videli? Ja sam sada
odabrao ona koja su prevedena, ali kada smo olpretliagu, nasli smo joS ovakvih izveStaja. Da
li ste mozda videli te neprevedene izvesStaje?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Ja sam ... sigurno sam naiSao na neke neprevedene
ADVOKAT KAY - PITANJE : Da.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ali nisam niSta preduzeo u vezi sa neprevedenim
izveStajima ...

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam.
SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: ... ovog tipa. Sto setg drugih dokumenata, povremeno
sam trazio prevode, a to se odnosilo ha dokumedtktrini.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da, hvala vam. Opet, ovo je dokument od sluzbeudsva
vojne policije, od 6. septembra 1995. godine, i1it&pTo je dnevni izvestaj za 6. septembar
1995. godine. Ovde vidimo naslov: Kriminalitet, unigabeleZeni incidenti. Povrede odredaba
Pravilnika o vojnoj disciplini. Nema potrebe danu® u detalje, ali moZzemo da vidimo u prvom
redu paragrafa 1 da se radi o knins&eii vojne policije, koja zaustavlja vozilo koje y®zio
jedan vojnik, on je dolazi iz jedne &l blizu Kninja, i odveden je u vojnu bazu. Ako ¢ggmo na
paragraf ... na stranu 2. Strana 2, paragraf 2da&tim. JoS jedan izveStégte kninske vojne
policije o incidentu na kontrolnom punktu u koji ggneSan jedan vojnik, radi se o ukradenim
dobrima. Mozemo da vidimo koja su to dobra, i onaodneSena u kninsku policijsku stanicu.
Tacka 3 je vojna policija Split. Ispod se nalazi sgisugih incidenata. Ako pdemo na stranu
3, vidimo da je bila fudbalska utakmica izée. u Zadru, izméu dva kluba, i izveStaj o tome.
Pod 5, vojna policija Zadra je obedbeala tu utakmicu. Vidimo druge incidente koji salawze
na spiskusu ovde navedeni. Vidimo sadéhjau policiju, vidimo da se opet radiceti kninske
vojne policije u patroli, i da je doSlo do saatape nezgode. | opet, to je poslato istim ljudima.
Pod brojem 3 se nalazi komandant splitskog garaizéo prelemo na stranu 4, vidimo ostale
osobe kojima je to poslato. Pretpostavljantel@as odgovor biti isti kao i prethodni odgovor.
SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Isti je,¢asni Sude.

ADVOKAT KAY : Casni Sude, nudim ovaj dokument na usvajanje u spis.
TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.

SUDIJA ORIE: Gospao sekretarice?

sekretarka: To postaje dokazni predmet Odbrane broj D1@@6ni Sude.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1070 se usvajass sp
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ADVOKAT KAY : Casni Sude, imam jo$ 30 i nesto ovih izvestaja &ojpotpuno istog formata.
To su sve dnevni izveStaji. Oni nisu @pai komandantu kninskog garnizona. Oni su poslati
koamdnantu splitskog garnizona. Od ovih izveSia@an je potpuno preveden ... dva su potpuno
prevedena, a druga dva su detinu prevedena, i moj tim je to upotpunio za men&pkaismo
mogli da kompletiramo to. Ostalih 30 i neSto dokunate se ostali neprevedeni, ali oni su vazni
kada se radi o izveStavanju vojne policije, kaoncidentimacete kninske vojne policije.
Predlazem da se ovi dokumenti usvoje bez svedékaiasni Sud to dopusti, osim ako Pretresno
vece ne Zeli da pogleda joS neke incidente, i da sslgue neprevedene kopije odeljenju za
prevaienje, kako bismo u dogledno vreme imali te prevadeSud. Da |li Pretresno ée
odobrava ovo? Mogu da pokazem joS dokumenatakraliesn paznju da je pia ista.

SUDIJA ORIE: Da. Vi ste govorili o 30 i neSto dokumenata,amsrazumeo da ih je 30. Dva su
potpuno prevedena, dva su donekle prevedena, &odan30 i neSto u stvari 26 i nesto. Da li je
to ...

ADVOKAT KAY : Da.
SUDIJA ORIE: (preklapanje govornikg....

ADVOKAT KAY : To je cela kolekcijagasni Sude, i ne mogu da ih prebrojim dok stojim. Al
toliko ih ima otprilike, i oni su svi obeleZeni. §am proSao kroz svaki od njih, kao i moj tim, i
situacija je potpuno ista sa svim dnevnim izveStaji oni se Salju komandantu splitskog
garnizona, a radi se o incidentima kningkee.

SUDIJA ORIE: Da. Vi ¢ete razumeti da mene pre svega brine nedostatakdaeGospodine
Waespi?

TUZILAC WAESPI : Da, ja shvatam da bi oni mogli da budu obeleZzenidentifikaciju dok
¢ekamo prevod. Ali moza mozemo na osnovu original8Md/S jeziku da diemo do odréenog
dogovora preklapanje govorniKg...

SUDIJA ORIE: Da. Pitao sam se da li bi stranke mogle da utwddesu ovo stine vrste
izvesStaja, koje pokrivaju dodaje koji su se desili na podiu odgovornosti komande kninskog
garnizona, ali da, iako su poslati komandantu Sl garnizona, oni nisu poslati komandi
kninskog garnizona. Ako stranke mogu da se dogoghoetoga, onda mislim da ne moramo da
ih sve usvojimo u spis.

ADVOKAT KAY : Da.
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SUDIJA ORIE: Ostavljam to strankama. U suprotnom, sletho predlog gospodina Waespija;
odnosno, izvesStajée biti obelezeni za identifikaciju, &katemo prevod kako bi onda druga
strana mogla da ih pregleda, | wéeno da li se zaista radi o istim dokumentima, iaoé&mo
konano da odldimo o njihovom usvajanju u spis. Ali ako bi se sla slozile oko toga, onda ne
bismo morali da prevodimo sve.

ADVOKAT KAY : Da. | ustedeli bismo sat i po, ili sat vremendskog vremena, a to mene
najvise interesuje.

SUDIJA ORIE: Da. Pozivam stranke da izveste Pretresnéevda li je mogte napraviti
dogovor.

ADVOKAT KAY : Da.
SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KAY : Mnogo vam hvalaCasni Sude, nije greSka TuZilastva 3to je to nepleve
.. oni se jednostavno nalaze u bazi podataka, $m potroSili mnogo vremena dok smo ih
pronasli.

SUDIJA ORIE: Ne svatam vasSu opasku da je neko krivio Tuzia&te nisu preveli neSto Sto
nisu ni nameravali da koriste. Molim vas, nastavite

ADVOKAT KAY : Ja sam joS u petak razgovarao sa gospodinom \ljiEasptom pitanju.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Kad smo kod ovoga, postoji joS nekoliko dokumariatdje treba
da pogledamo u ovom kontekstu, gospodine Theunens.

ADVOKAT KAY : Hajde da, pre svega, pogledamo dokazni predmietaDd broj D47.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Ovo je dokument od 14. avgusta 1995. godinetujeen da vam
je poznat ovaj dokument, gospodine Theunens. Omlsei u vasem izvestaju.
SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Da, svakako¢asni Sude.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Mozemo da vidimo da je to polala uprave vajneiqgjel
bataljonima vojne policije, uklguju¢i i 72. i 73. bataljon, a radi se o izvrSenju vajni
policijskih zadataka. Spominje se ndeaje od 2. avgusta, koje se zavrSava sa 466, taanije
pogledali, i prosli ste kroz to sa gospodinom Mi&ah. Nema potrebe da se sadaanao na to.
Vidimo opis, pod ovim datumom, da komandant ..cehak uprave vojne policije, general
Lausi, koji je izdao ovaj dokument, govorio o zavrSetbperacijeOluja, jedinicama vojne
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policije. One su bile organizovane u skladu sa demem od 5. avgusta 1995. godine. Oni su
preuzeli operativne zone odgovornosti za vreme amger Oni su preuzeli operativne zone
odgovornosti koje nisu bile u skladu sa aidreom direktivom, éigledno iz operativhoh razloga,

I onda na osnovu prethodnog, sa cillem da se Mvopwlicijski zadaci izvrSavaju efikasno i
efektivno, izdato je nadenje, nema potrebe da idemo kroz sve odredbe (jedstabzirom da se
nisu primenjivale i da nisu relevantne za ovu sydiduznam daete vi znati Sta je tka 1 od
466, kao Sto ja znam, &ei se borbene spremnosti.

ADVOKAT KAY : Hajde da préemo na sled®ai stranu, u paragrafu 2 se govori o mobilizaciji
rezervnih jedinica.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Paragraf 3 poniStava prethodno marge, ostavljajci
komandantima jedinica vojne policije da ot#ukadace ukinuti isturena komandana mesta
bataljona i¢eta. Vidimo i druga nadenja koja slede, i koja ukidaju to ndemje od 2. avgusta,
koje stavlja vojnu policiju u stanje spremnostitzabene operacije. Nemo potrebe da idemo u
detalje. Ako préemo na stranu 3, paragraf 8 govori o tomeceavojne i policijske zadatke
obavljati peSadijske i motorizovane patrole, nezawikao i zajedno sa policijom. dka 9 je o
kontrolnim punktovima. U t&ki 10 se nastavlja o kontrolnim punktovima. Goveei 0 odnosu
izmedu 73. 1 72. bataljona. Nema potrebe da idemo ujde#sko pogledamo stranu 4, poslednju
stranu, paragraf 14: ,Normalizovati strukturu rukdgnja i komandovanja. Pokriti celu zonu
odgovornosti u dnevnim izveStajima kroz deZurnislu® Ovo su izvestaji koje smo upravo
pogledali, zar ne?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Mogwce je da su to izvestaji. Ne mogu da budem 100
posto siguran, ali izgleda da jesu.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Videli smo te izveStaje naslovljene sa ,DeZurhdlsa.”
SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Svakako.

ADVOKAT KAY - PITANJE : (preklapanje govornikga.. i dnevni izvestaji o tome Sta dezurna
sluzba obezhtije.
SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Mm-hm.

ADVOKAT KAY - PITANJE : U odvojenim izveStajima o incidentima u novoosidénim
podriEjima drzave, dostavlja se poseban izvest&jSéenju terena koji je bio Sifriran, ili je slat
putem kurira. Onda imamo dnevne operativne izvegiafdreenih komandanata novoosnovanih
vodova i ¢eta kninske vojne policije upane najstarijem komandantu. Dostavljaju dnevne
izveStaje tim komandantima i hrvatskim vojnim srmagau zoni odgovornosti. Samo da vas
pustim da uzmete to u obzir.

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Nisam siguran da je posledn;ji tekst koji stec¢gadi isti

kao onaj koji ja vidim u paragrafu 14, na krajuggaafa.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : Praitao sam englesku verziju. MoZda iz kabine za pienge
mogu da prvedu samo poslednje dweerece paragrafa 14 hrvatske verzije na ekranu.

prevodilac: U dnevnoj operativhoj komandi, komandanti novana&mih vodova teta kninske
vojne policijece biti podréeni najstarijem komandantu Hrvatske vojske u zalgovornosti, i
njimace podnositi dnevne izvestaje.

SVEDOK THEUNENS: Tako je.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Mislim da je sustina toga bila ista i u engleskejziji kao i u
originalu.

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Mm-hm.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Osim drugdijeg reda réi.
ADVOKAT KAY : Zahvaljujem kabini za prevod na poéno

SUDIJA ORIE: Da. Vi takale znate, gospodine Kay, da je manje viSe protivijarala trazimo
prevod od prevodilaca.

ADVOKAT KAY : Da.

SUDIJA ORIE: Nadam se dée vam oprostiti.
ADVOKAT KAY : Da.

SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Dakle, gledajti ovo, pre svega, tao je, zar ne, da nda
dokazima ne postoji ni jedan izveStegte kninske vojne policije koji je upen generalu
Cermaku?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Ja nisam video pisani izveSt&gte kninske vojne
policije upwen general€ermaku.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. To se ¥enalazi u dokaznim predmetima. MoZemo
da vidimo kome je poslat ovaj dokument, koji jegps@o general Lau§ii Zelim da ovo nastavim
sa nardenjem koje sledi dva dana kasnije nakon ovogd®mea, a koje se zavrSava brojem 530.

ADVOKAT KAY : Molim vas dokazni predmet TuzilaStva broj P878.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : Ovaj dokazni predmet je od 16. avgusta 1995. godOvde
vidimo broj koji se zavrSava brojem 538. To je ptslsvim jedinicama vojne policije i
odeljenjima i odsecima uprave vojne policije, ijto poslao general LauSiz uprave vojne
policije, i to je nardenje o sprovdenju zadataka vojne policije. Vidimo da se ovdeiyona
broj naretenja koje smo upravo videli, od 14. avgusta, i na koje nam je poznato od ranije, od
5. avgusta, koje se zavrSava brojem 485. | tu:s&gi promenom rasporeda jedinica Hrvatske
vojske u novooslohtenim podrdjima Republike... i organizacije, na strani 2, piggkih uprava,
policijskih stanica Ministarstva unutrasnjih posigwstvoreni su uslovi za promenu rasporeda
jedinica vojne policije, i to je nadeno; i vidimo da su 69, 67. i 71. data razna demg@ na toj
strani. Nema potrebe da idemo u detalje.

ADVOKAT KAY : Hajde da préemo na stranu 3.

ADVOKAT KAY - PITANJE : U paragrafu 5, govori se o tome kako policajabdrda izgleda,
kako da se ponaSa, i koju opremu treba da imagRdea6 i 7 treba pazljivo da pogledamo. ,U
svim zonama odgovornosti, osigurati da su komamdaxinica vojne policije upoznati sa
napretkom jedinica Hrvatske vojske na liniji odlanu kampovima, o snagama jedinica, 0
vremenu i pravcu prerazmestaja ili odlaskom je@iniojne policije iz zona odgovornosti, i da
imaju telefonske borjeve komandanta, kao i on mghdkako bi se obezbedile informacije u zoni
odgovornosti na osnovu kojih moZe da se planiras&enje patrola vojne policije.” A u
paragrafu 7: ,Sto sed patrola vojne policije ... omodgjti efikasnu primenu ovla@nja vojne
policije, napraviti raspored za patrole...“ Sléaestrana.Paragraf 9, poslati Sifrovana imena
komandanata i dezurne sluzbe novoorganizovanihigalivojne policije, dée se menjati kanali.
A u paragrafu 10: ,Za izvrSenje ovog ndeeja, bée mi odgovorni komandanti jedinica vojne
policije, dok¢e nadzor primene ovoga i stnu poma obezbediti oficiri odeljenja uprave vojne
policije...“ | moZzemo da vidimo, zapravo, da jestvljena splitska vojna oblast, i ovo ne bi bilo
poslato onima koji primaju ovo konkretno ndeaje. Ali vidite da je svrha ovog naenja
generala Lausa da se bude u kontaktu sa jedinicama vojne pelidig imaju telefonske brojeve
komandanata jedinica, kako bi bili u kontaktu sengj Da Ii je to t&ano?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Da. Ovo je jedno od uputstava koje je generalSicau
dao primaocima ovog natenja.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. Ovo nadenje je deo lanca... odnosi se ha nesto o
c¢emuc¢e kasnije biti réi. Hajde da préemo na dokazni predmet TuzilaStva broj P877. Ovo je
opet od uprave vojne policije, od generala LéaSikoje izdaje bataljonima vojne policije,
ukljucéuju¢i i 71. 1 72. bataljon, komandantima tog bataljo@o je nardenje o izvrSavanju
zadataka, efikasnoj saradnji, i mozete da vidits@lgpominju tri narkenja koja smo pogledali.
Pre svega, broj 530 od 14. avgusta; 485 od 5. &xduage smo pogledali proslog petka; i 538 od
16. avgusta, to je poslednji dokument koji smo pdgli. | na prvoj strani mozete da vidite da su
to izveStaji koji su poslati upravi vojne policgetome da su spaljene neke&u
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ADVOKAT KAY : Hajde da préemo na stranu 2.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Uovom paragrafu nastavlja se sa izveStajimawadaim delima
koje su painili vojnici i civili koji su svakodnevno nosili miforme Hrvatske vojske, i govorilo se
o saradnji izméu vojne i ciivine policije koja nije dala rezultateneki strani ambasadori su
protestovali, i tako dalje, i izdato je ndemje. | tu stoji: ,Od komandanata vodousta i
bataljona vojne policije, momentalno se zahtevatdpe u kontakt sa komandantima policijskih
stanica i n&elnicima policijskih uprava u njihovim zonama odgavwosti, i da na zajedtkom
sastanku urade slette..” A to je sastanak o prevenciji kiiwih dela. Strana... paragraf 2: ,0d
komandanata vodova&eta i bataljona se zahteva da momenatino stupentalktosa najviSim
komandantom Hrvatske vojske u njihovoj zoni odgowesti, i da sprovedu u deloc¢tal 6..."
nareienja koje smo upravo pogledali. | da vas podsetimse radi o tome da se osigura da
komandanti vojne policije budu upoznati sa raspomededinica Hrvatske vojske, da imaju
kontakt podatke, i da znaju Sta se deSava u njjhmwa odogovrnosti kako bi mogli da planiraju
patrole. Taka 3: ,S&initi beleSke o sastancima koji su odrzani sa kaaatima policijskih
stanica i n&elnicima policijskih uprava na osnovwka 1, i o sastancima koji su odrzani sa
komandantima Hrvatske vojske na osnowtkéa2 ovog nardenja, i jasno ukazati na zakike

do kojih se doSlo na sastancima. Zapise sa sastanalia sakupiti u komandama bataljona
(nezavisnintetama), i kada budu sastvljeni, treba da budu pagseavi vojne policije do 20.00
casova 19. avgusta 1995. godine.“¢Ha 4: ,Momentalno podneti izveStaj o nedostatku
saradnje.” Ovaj dokument je ufmn... nije upten kninskom garnizonu. Ako ptemo na stranu
3, vidimo adrese na koje je poslat dokument. Dgkkejednom, to je isto pitanje koje sam vam i
ranije postavio, a to je da ne postoji zapis sadtamve vrste poddkom 3 u naréenju generala
LauSia izmetu kninskesete ili 72. bataljona sa general@termakom. Da li je to tao?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Samo bih hteo da pojasnim ovaj spisak primalbige.
ukljucen komandant garnizona, jer séekuje da takvo nadenje generala Lau& upueno
jedinicama vojne policije bude prodkno od strane komandanata vojne oblasti komandantim
njihovih garnizona, kao i drugim podienim jedinicama. Da odgovorim na pitanje, ja nisam
video nijedan pismeni izvestaj o sastanku idmgeneralaermaka i pripadnika 72. bataljona
vojne policije, ukljujudi i kninsku cetu, iako sam dok sam pregledavao dokumente kejmst
obezbedili, naiSao na, ne bas na dnevnike, alielka mrstu rathog dnevnika u kojem se spominju
sastanci, ali, na primer, u jednoj svesci sam vide®”Cermak" samo dva puta, &ekivao sam
da se takvi sastanci redovnije odrZzavaju. MoZdta jesoba prisustvovala sastancima samo dva
puta, ili postoji neki drugi razlog. Mislim, ne magla odgovorim na to pitanje.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da li je Cermakovo ime spomenuto u kontekstu sastanka sa
njim? Ili je njegovo ime samo spomenuto?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mislim da se spominje njegovo ime, i da je on dao
uputstva, ali samo u jednom redu u... u... mislanedbilo jedno uputstvo za odenu patrolu, ili

za odréeni kontrolni punkt. U svakom slgju, na to sam naiSao kada sam jutros vrSio pretrag
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po imenima koja su uklfiena... u spisku imena komandanata koji su t&huu dokumente o
rotaciji dezurstva koje ste mi dali.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. Dakle, u ovim ovde ndsmjima, ne postoji
ekvivalent naréenju od komandanta splitske vojne oblasti genefadumaku u kojem se
primenjuje tgka 3 kao deo sistema rukaienja i komandovanja.

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Ja nisam video nikakvo prate nareenje komandanta
splitske vojne oblasti, u vezi sa ovim nd&rjem. Mislim, nijedno koje je ugano njegovim
podreienim jedinicama.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. Ovo je Wedokazni predmet. | poslednji dokument u
ovom nizu je dokument broj 1879 po Pravilu 65 ter.
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mogu li samo da dodam ...

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: ...ja sam u mom izveStaju povezao dokazni predmet
Tuzilastva broj P877 sa dokaznim predmetom Odbiamog D48, pismo gospodina Mdd
upueno generalu Lau8i, u kojem se gospodin Mdérizali na nastavak paljenja i na druga
krivi¢cna dela koje vrSe ljudi u uniformi. | to se nalaai strani 229 u engleskoj verziji, u drugom
delu izvestaja.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da.

ADVOKAT KAY : Bojim se da se radi o pogreSnom dokumentu. Saemo ukratko da
istrazimo ovaj dokument. Brojevi su bili u pogrednoedosledu. Dokument broj 1789 po Pravilu
65 ter. Hvala vam. Hvala vam, gospodine Mak. Dajeit9. avgust. To je od 72. bataljona vojne
policije. Poslato je generalu Latgi Mogu vam ré da je na poslednjoj strani od komandanta
Mihaela Budimira, od majora Budimira, &dise, kao Sto mozemo da vidimo iz naslova ,puno
izvrSenje zadataka vojne policije u osldbaom podrgju,” i spominje se narkenje 547 od 18.
avgusta 1995. godine, a to je dokument koji se sdna fusnotu koju ste upravo spomenuli, a
tice se saradnje izndie MUP-a, a izveStaj je napisan u 72. bataljonuaragrafu 1, on izveStava
generala Lausa da se odrzao koordinacioni sastanak sa gospodRadaljem iz splitsko-
dalmatinske uprave. On govori o koordinacionomasdat u Sinju izméu komandanta Bilobrka

I kapetana 5¢ete, Jeria. Taka 3, koordinacioni sastanak sa Sibenskom poliijskipravom, i

tu su detalji tog sastanka. Hajde daderao na poslednju stranu, na stranu 3, i da pogledam
paragraf 4.

ADVOKAT KAY - PITANJE :,Koordinacioni sastanak nije odrzan u zadarskaikkoj
policijskoj upravi, jer je, prema gospodinu Cetimg&elniku policijske uprave, on imao naenja
da uspostavi kontakt na nivou komande 71. i 72aljmata vojne policije, i nije imao nikakva
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nareienja da uspostavi kontakt na nizim nivoima. Takoon je rekao, dde on organizovati
sastanak na nivou komande ova dva bataljona vapieijp, koji izvrSavaju vojne i policijske
zadatke na teritoriji policijske uprave.” Opet, llanozete da vidite, da je Knin ... zadarsko-
kninska policijska uprava delovala, ili zelela dduje na komandnom nivou 72. bataljona, a to je
major Budimir. Da li je to t&no?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: To je t&no.

ADVOKAT KAY - PITANJE : | opet, na ovim koordinacionim sastancima se p@rsnju
stranke, i ko treba dacestvuje na njima u tom podiu, koje ukljutuje Knin, da je general
Cermak osoba koja treba da odrzi takav sastanalewajme policije sa policijom.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Dokument broj 1789 po Pravilu 65 ter, o kojem se
govori na strani 230, u engleskoj verziji, u druga®lu mog izvestaja, je odgovor majora
Budimira na uputstva Laus, a Sto se nalazi u dokaznom predmetu TuzilastyaR877, gde je
naredio komandantima bataljona vojne policije dajursastanke, sa jedne strane, sa civiinom
policijom, a sa druge, sa komandatima Hrvatskekeyjs da ga informiSu, dakle, Ladai o
rezultatima tih sastanaka, i ovaj dokument broj9Lp8 Pravilu 65 ter obuhvata samo sastanke
izmedu vojne i civilne policije.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam.

ADVOKAT KAY : Casni Sude, nudim ovaj dokument na usvajanje u spis.

TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.

SUDIJA ORIE: Gospa@o sekretarko?

sekretarka: To postaje dokazni predmet Odbrane broj D10@Z@%ni Sude.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1071 se usvajasi sp

ADVOKAT KAY : Hvala vam. | poslednji dokument kojemo da pogledamo kako bismo

zaokruzili ovo... mogli bismo dalje da se spustdmiom, ali vam dajem samo jedan karatak
uvid u relevantne stvari ... to je dokument brag2%o Pravilu 65 ter.

ADVOKAT KAY - PITANJE : To je dokument od 30. avgusta 1995. godine jé¢ tod generala
LauSia, upueno je bataljonima vojne policije, ukfuju¢i 71, 72. i 73. bataljon. | &e se ovih
kordinacionih sastanaka o kojima smo upravo govaydspodine Theunens. | sa ciliem da oni
jos efektivnije sarduju, on izdaje naenje na osnovu dokumenta od 18. avgusta.

ADVOKAT KAY : Ako mozZzemo da ptmo na stranu 2.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : Nakon uspesSnog izdenja operacijeOluja, jedinice vojne
policije, osim 68. jedinice, su uspostavile pungnuoi policijsku kontrolu u svojim podtjima,
komandanti ovih jedinica vojne policije su odgovara odrzavanje javnog reda i mira, kontrolu
kriminala, i obezbdivanje saobré&jnih puteva za pripadnike Hrvatske vojske; @niobezbediti
da se ovi zadaci izvrSe ostvarivanjem of#aga vojne policije, koja blisko sataje sa
komandantima policijskih stanica, danicima policijskih uprava. On govori o drugim
naretenjima kojima su reguliSe obaveza da se odrzava@pudknacioni sastanci sa komandantima
policijskih stanica i né&lnicima policije, i da se prave zajetkii izveStaji. 1 onda u ovom
naretenju, komandanti jedinca vojne policifee odrediti nivo koordinacije. Oni moraju da
saraiuju. Ako prelemo na stranu 2, u paragrafu 2 mozemo da vidimiweta osigurati dnevnu
razmenu dnevnih izvesStaja, neprekifni sistem korkarije izmetu dezurnih sluzbi i brz odgovor
po pozivu. Téka 4, komandanti bataljona vojne policije i nezaihsc¢eta vojne policije su
odgovorni za izostanak sastanka o saradnji, iln@aspeh da se uspostavi efektivha i ptalti
saradnja. Kada je & ovom naréenju, gospodine Theunens, da li je u redi tig nije u redu,
da je, u stvari, general Lad3zdao komandantima bataljona vojne policije ve@imgktan sistem
izveStavanja i duznosti?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakako. | o ovome se tak® govori u mom... u
drugom delu mog izveStaja, gde govorim o dargima koje je izdao general La&Spre
pokretanja operacij®luja. O ovom konretnom dokumentu, broj 2534 po Pra&Buer, govorim
na strani 231 u engleskoj verziji, u drugom delwgnryestaja, i na njega gledam u svetlu onoga
Sto bi se moglo nazvati tekin zalbama gospodina M@éH i sluzbenika civilne policije o tome
Sto oni nazivaju nedostatak saradnje vojne poligijeorbi protiv krivinih dela koja su se joS
uvek¢inila u podruju koje je ponovo zauzeto tokom opera€ijieija.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. Da sumiram tu informaciju, postoji ikelbroj
narelenja. Néemo sada da idemo kroz svako od njih. Ona su detalpra@iena u vasem
izveStaju. Ostala su nie dokaznim predmetima. Sva ova reja ukazuju, zar ne, da su ovo
bila vanredna vremena za vojnu policiju, u vezzsaSavanjem njihovih duznosti?

SVEDOK THEUNENS — ODGOVOR: Nisam siguran Sta mislite poctrgvanredna.” Ali kada
pogledate dokumente, i ne samo dokumente vojneijgoliec i dokumente, na primer, splitske
vojne oblasti, moZete videti da su problemiem na samom getku, odnosno, o paljenju i
pljackanju, i drugim primerima nedostatka disciplineemu se stalno izveStava, bez obzira na
razna naréenja operativhim komandantima preko operativhogcdakomande, kao i vojnoj
policiji, i putem operativhog lanca i putem profasalnog lanca. Ali bez obzira na sve to,
problemi se i dalje u@vaju, i, na primer, mislim da i u ovom dokumenda, ovo je od 30.
avgusta, dakle skoro tri nedelje nakon opera@liga. Dakle ... ja ne zelim da to nazovem ili da
koristim izraz ,vanredno,” ali svakako neuddjenim, barem ako se gleda sa vojnog stanovista.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : To takate napreduje, kao Sto smo mogli da vidimo iz ispitja
gospodina MiSetia prosle nedelje, ili pretprosle, izvinjavam sesastanku na Plitivcama, kada je
Ministarstvo unutrasnjih poslova, Uprava vojne piggi, odrzala, u stvari, drugi sastanak, u vezi
sa zl@inima koji su se nastavljali unutar ranije okupwgrpodrija. Da li je to t&no?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mozete li da me podsetite na datum za Plitvice ..

ADVOKAT KAY - PITANJE :To je 16. septembar. Mozemo da ...

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ja sam govorio o sastanku u Zagrebu koji je o 1
septembra, to se nalazi na strani 237 u engleskaijjv to je rimsko V, i to je Stamparska greska.
Trebalo bi da stoji 15, umesto 16. septembar.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Settete se da ste gledali ovo sa gospodinom Mi&eti To je
pokrenuto, jer je general Ladsdao izjavu, javnu izjavu, da su civilna i vojnalipga bile
odgovorne za prevenciju Zlioa.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakako. S&am se ...

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da li je to bilo u Jezetima? Izvinjavam se na mom izgovoru.
Znam da to nije bas jeki, ali J-e-z-e-r-ié-i, Hotel na Plitvékim jezerima.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Se&am se da sam video dokument, da, mislim, sa
gospodinom MiSegem.

ADVOKAT KAY - PITANJE : To je vazno, jer su na sastanku bili komandawoticfske
uprave, ukljgujuci gospodina Cetinu i gospodina Romamni Bio je i general Lau&i To je
dokazni perdmet Odbrane broj D595, i, izvinjavam sastanak je odrzan 15. septembra, i ako
moZzete samo da pogledate ovaj dokument, kad sintuydokazni predmet Odbrane broj D595.
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da, imam to u mom izveStaju u engleskoj verzi§iz87

do 239 strane.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da.
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Drugi deo izvestaja.

ADVOKAT KAY - PITANJE : MoZemo da vidimo ... ovo je, u stavri, drugi sastk. Bio je i
jedan u avgustu ... oko 18. avgusta, koji je préith@vom, i takde je bio sastanak vojne policije
u Kninu, 13. avgusta. Ako pogledamo dokazni pred@ibrane broj D595, to je koordinacioni
sastanak, predstavnici MUP-a. Mi gledamo beleSkaugvojne policije.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mm-hm.

ADVOKAT KAY - PITANJE : lzvinjavam se, Jezero. Moja greSka. | tu mozeraovidimo
gospodina MoKa, gospodina Benka, gospodina L&aSiBiskia, na&elnike bataljona vojne
policije, na strani 2. Gospodin Mérigovori o zl@&inima, i merama koje su preduzete protiv
izvrSioca, i onda je svaka policijska uprava daeestaj. Tu mozemo da vidimo gospodina
Cetinu, na strani 3, dalnik kninske policijske uprave, i izveStaje drugha strani 4, pukovnik
Budimir. Govorim o njemu kao pukovniku i majorur ja dokumentu stoji major, kao i u
prevodu, ali radi se o istoj osobi. On daje izve&#ar2. bataljon, gde kaze da je postojalo veliko
podruije odgovornosti, nije se slozio sa tim da nije lltwvoljno ljudstva. On je bio zadovoljan
sa nivoom bezbednosti, javnog reda, sigutngiuteva, i govori o odlaganjtubreta. Onda idu
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drugi komandanti policije. Mozemo da vidimo na sir&, general Lau8izakljwuje izveStaj
svojih komandanata, i kaze: ,Pripadnici MUP-a inmjpolicije su promoteri drzavne politike, i
jedini ljudi odgovorni za njenu primenu su prisutid ovom sastanku. Cilj je jasan: Zastita ljudi i
stvaranje pozitivne bezbednosti...* Komandovanja, .p i saradnja iznd@ civilne i vojne
policije, on opisuje, je vidliva samo na terenuedghodno je da se koordiniSe sistem
komunikacija, i on je obiSao teren, i neophodnodge se identifikuju jedinice u odtenim
podrwjima odgovornosti, da se sazna sve o njima. “Tauignost patrole, koja mora da detektuje
sve jedinice HV-a..." a na strani 6, gospodin Berd® slaze da je neophodna razmena
informacija, saradnja sa sudovima. Gospodin Koije Zeleo da prebaci odgovornost, i podrzao
je zapazanja generala Latgii rekao da su svi umeSani u pkanja, od civila do predstavnika
civilnih vlasti, i tako dalje. Sud je ranije videmvaj dokument. Na strani 7, brigadir Bi&ki
komentariSe to Sto je general Lausijavio da nije zadovoljan s njim. BeleSke niseqzno
vodene, i on predlaze da one ostanu samo u nasoj,arkdi& se nikome ne Salju. Dobro, dosta
sam govorio o ovome, postavljgju... mesto za ono Sto je velika tema, alélnala kazem
slede€e. Kada korisitm & “vanredan”, ovo nisu uoliiajena vremena za vojnu policiju, zar ne,
mi ovde govorio o velikom broju zétna, o izveStajima o spaljenim éama, o ubistvima ljudi, o
kradi imovine. Ovo nisu zl&ini u ... u uobtajenom obimu, zar ne?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: To nisu zl@ini u uobtajenom obimu, ali... izjava
generala Lausa koju je dao 16. septembra, ukazuje na, rekatekiln njegovo stanjecaja, vise
od mesec dana nakon zavrSetka operdgiiga, i nakon, kao Sto sam rekao, mnogih darga
koje su izdali ... mislim, relnik Glavnog Staba kako bi operativni komandaptiosodili ili
ponovo uspostavili disciplinu, spiié paljenja, spreili pljackanja. Vidimo da se ova naenja
prosleiuju kroz lanac komandovanja, da se ova demgacesto ponavljaju. Vidimo, kao Sto sam
ranije spomenuo, natenja vojnoj policiji kroz dva lanca, a opet, 16 izvinjavam se, 15.
decembra, izgleda da ... da situacija nijec¢are poboljSana. Mislim, mogu da nastavim o
ovome. Videli smo jedan drugi dokument, mislim da te bile analize gnerala Lagai o
koris¢enju vojne policije za vreme i posle operacijja. Ovi dokumenti pokazuju ono Sto je
ve¢ objasnjeno u doktrini, a to je, da je komandatamho, operativni komandant, prvi koji je
odgovoran za sprodenje discipline. | to mozemo da vidimodlanu 4, dokaznog predmeta
Odbrane broj D32 - Pravila sluzbe. Tucpge. | naravno, moZe se pozvati vojna policija u
pomc:. Moze se pozvati civilna policija u poficAli oni nisu ti koji ¢e primarno da sprovode
disciplinu u jedinicama, jer bi to z&ido da treba da... trebalo bi da imate mnogo vojnih
policajaca.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. Ali general LauSje bio odgovoran da obezbedi da
njegove komande vojnoj policiji budu efektivne, na?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: To je t&no.

ADVOKAT KAY - PITANJE : | major, ili pukovnik Budimir, komandat 72. bgtata, on je
duzan da njegova komanda nad bataljonom bude sfikasr ne?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ove duznosti se primenjuju na sve komandante,
nezavisno od vrste jedinice ili nivoa na kojem ¢leluro je od najviSeg do najnizeg nivoa, i
nezavisno je od vrste jedinice.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. Dakle, bez obzira koje odgovornosti imajugirljudi,
gledaji samo vojnu policiju, to je njihov posaOni su tu iz tog razloga, da sprovode disciplinu
I da sprée svoje snage da izvrSavajudtee. Da li je to t&no? To je cela svrha njihovog posla.
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Posao vojne policije, ili duznosti vojne policigu
konkretizovane &lanu 10, i sprovdenje discipline ili uspostavljanje discipline..vigjavam se.
To je ¢lan 10 dokaznog predmeta TuzilaStva broj P880, ilatevo vojnoj policiji iz 1994.
godine. Sprovdenje discipline je jedan od zadataka. diém, sa... kako to da objasnim?
Medutim, treba imati na umu, izvinjavam se, da je woffisciplina jedna od... nazuato tako,
jedna od najbitnijih duznosti operativnog komandar@®n je prvi koji je odgovoran, i samo u
sliaju da postoji mnogo incidenata, ili da operatikomandant ne mozZe da ispuni svoje
duznosti, samo onda vojna policija, kao i vojnivasudni sistem, i sistem vojne discipline,
naravno, mogu da preduzmu sléel&orake i da intervenisu.

ADVOKAT KAY - PITANJE : A oni su takde angazovani i da spgie zlctin, zar ne?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da, svakako. Angazovanje vojne policije trebairda
drugaiji efekat. Ili, prisustvo vojne policije treba daa drugaiji efekat.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. O tome se radi u ovom delu.

ADVOKAT KAY : Casni Sude, nudim dokument broj 2534 po PravilueBha usvajanje u spis.
TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.

SUDIJA ORIE: Gospao sekretarko?

sekretarka: To postaje dokazni predmet Odbrane broj D1@@&ni Sude.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1072 se usvajasu sp

ADVOKAT KAY : | sledéa stvar na koju bih da ptem, kako bismo zavrSili sa ovom temom,
jeste da date komentar na dokument koji ste rahifi da prokomentariSete, gospodine
Theunens, pre nego Sto smo presli na vojnu polidglite li sada da date komentar? Da li je
mogue da to uradite u dva minuta? Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Pre nego Sto pdemo na to.

ADVOKAT KAY : Izvinjavam se¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Vidim da stoji 16. decembar na strani 27:21, iionije jasno. | dalje govorite
16, izvinjavam se, 16. decembar.

ADVOKAT KAY : Rekao sam septembar.
SUDIJA ORIE: Da. | verujem da ste mislili 15.

ADVOKAT KAY : Da.
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SUDIJA ORIE: | ispravka je da nije 16. nego 15.
ADVOKAT KAY : Da.
SUDIJA ORIE: Hvala vam na tome. Gospodine Theunens?

SVEDOK THEUNENS: Casni Sude, pregledao sam ove dokumente. Sa izumethen
dokumenta o kojima mogu kasnije da govorim, svi.®vi su interni dokumenti vojne policije,
koji pokrivaju rotaciju pripadnika kninskéete, kao i saobéajne policije, ¢ak i... takae i
pripadnike kriminalistike policije u periodu od sredine avgusta 1995. m@ddo novembra
1995. godine. | kao Sto sam ranije objasnio, kada jen gospodin Kay ispitivao 0 ovim
dokumentima, ovo su, po mom misljenju, interna ao&ata vojne policije, koja su poslata samo
kroz lanac vojne policije. Tako da se ne spominperativni komandanti ili komandanti
garnizona, niti bilo ko drugi izvan lanca vojne ipgé. Bio je jedan dokument... ne znam da li
treba da ga identifikujem ili...

SUDIJA ORIE: Ja predlazem...
ADVOKAT KAY : (preklapanje govorniKkg...

SUDIJA ORIE: Predlazem vam sleé@e: Da date ta dva broja kako bi gospodin Kay madgmo
pogleda te dokumente tokom slédegpauze. | onda nakon pauze, gospodine Kay, vi teafze
pozovete svedoka da da komentar na te dokument® Wam bude dao brojeve, i da se
fokusirate na te dokumente tokom pauze.

ADVOKAT KAY : Hvala vam.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Ako moZzete da mi date te brojeve?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Prvi dokument je broj 2D07-0099. A drugi je dokemb
broj 5631 po Pravilu 65 ter, a to je fusnota brég & drugom delu mog izvestaja. Mislim da ne
moram da dajem dodatne komentare na poslednji dektymamo sam hteo da naglasim da se u
tom dokumentu ne radi o rotaciji.

SUDIJA ORIE: Ako je to bilo sve Sto ste hteli da dodate, osd® zavrsili sa tim. Ondéu da
ratunam daete nakon pauze pozvati svdoka da da komentarkardent broj 2D07-0099.

ADVOKAT KAY : Hvala vam.
SUDIJA ORIE: Onda, gospodine Theunens, pre svega, puno vaita Bi@mste pregledali ove

dokumente tokom vikenda. Zamali posluziteljku da vas isprati iz sudnice, jer etlacujem
informacije od stranaka o jednoj drugoj stvari.

(svedok napusta sudnicu
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SUDIJA ORIE: Gospodine Kay, pozvao sam stranke koje joS nawsde svoje unakrsno
ispitivanje da daju Pretresnomcueprocenu kako stvari stoje u ovom trenutku.

ADVOKAT KAY : Da,casni Sude, procenjujem da maii da zavrSim do kraja sleée sesije.
SUDIJA ORIE: Onda gledam u vas, gospodine Mikidu.

ADVOKAT MIKULI CIC: Da,&asni Sude. Jau paseti danas tokom poslednje sesije, éia...
verovatnoée mi trebati sutra ceo dan.

SUDIJA ORIE: A vaSa prvobitna procena bila je...
ADVOKAT MIKULI CI¢: Bila je jedan dan.
SUDIJA ORIE: Jedan dan.

ADVOKAT MIKULI CIC: To bi bilo jedan dan plus jedna sesija, koju migospodin Kay
ljubazno ostavio.

SUDIJA ORIE: Da. | to naravno daje druga utisak o tome koliko vremena je uzeto.
Gospodine Waespi, koliko vremena...

TUZILAC WAESPI : Vrlo ogranieno, u ovom trenutku, manje od 15 minuta.
SUDIJA ORIE: Manje od 15 minuta. Gospodine Migetji vi ste na nogama?

ADVOKAT MISETI C: S obzirom na neke odgovore koje je dao svedosislepnijih 15 minuta,
treba mi ne viSe od 15 minuta za dodatno unakigpitvanje, gospodine predsedaviju

SUDIJA ORIE: Pa, vi ste ve.. Mislim da imamo... imamo svedoka koji trebasdapojavi u
cetvrtak ujutru, a to ne mozemo lako da promeninuspgdine Waespi. MozZete li da nam date
objasnjenje o raporedu za slédg svedoka?

TUZILAC WAESPI : Da. To j t&no. On... moZda da na trenutakd®eo na privatnu sednicu?

SUDIJA ORIE: Prelazimo na privatnu sednicu.
(privatna sednica

sekretarka: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospin sekretarko. Img&mo pauzu, i nastad@mo u 16.18asova.
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(pauza
(svedok je pristupio Sudlu

SUDIJA ORIE: Gospodine Kay, pre nego Sto vam dam priliku davisg pred svedoka
dokument na koji vam je on ukazao, pwodati priliku svedoku da razjasni jedan odgovai ko
je dao u petak. Tako sam informisan, gospodine fi&es, ne znam &mu se radi, ali da postoji
jedan odgovor od proslog petka koji biste htelpdgsnite.

SVEDOK THEUNENS: Hvala vam,c¢asni Sude. Radi se o pitanjima gospodina Kaya o
imenovanju pripadnika 72. bataljona vojne polidigko bi se osiguraladna zaStita generala
Cermaka, a to se nalazi na stranama 13268 i 13288nskriptu. Gospodin Kay je pokazao
dokazni predmet Odbrane D770, i objasnio sam zegto smatrao regularnim da uprava vojne
policije zapravo naredi 72. bataljonu da obezbedi wrstu zastite generaltermaku. Mislim da
moramo da stavimo dokazni predmet Odbrane brojurK@ntekst, a taj kontekst je dat dokaznim
predmetom TuzilaStva broj P882, o kojemg ovorinusnbtama 901 i 902 u drugom delu mog
izveStaja, na strani 221 u engleskoj verziji. Dakgaredmet TuzilaStva broj P882 je izvesStaj
generala Lauga o aktivhostima jedinica vojne policije, | na sird u engleskoj verziji, vidimo
unos, u kojem stoji da stetiri pripadnika 66. bataljona vojne policije dgeei da osiguraju
licnu zastitu generaldermaka. Nemam pri sebi datum dokaznog predmetdaBtzvza broj P882,
ali mislim da je to bilo 6. avgusta. 66. bataljoojne policije je jedinica koja je direktno
podretena Glavnom Stabu Hrvatskih oruzanih snaga, i tmage videti u dokumentu broj 2889
po Pravilu 65 terp kojem govorim u prvom delu svog izveStaja. Razbgg kojeg mislim da je
korisno da objasnim dokazni premet Odbrane broj@jé&ste, jer na osnovu dokumenta broj
2889 po Pravilu 65 ter, postoje pripadnici 66. hat@a vojne policije koji, do 22. avgusta,
odnosno, datuma dokaznog predmeta Odbrane broj ,Datézbduju licnu zastitu generala
Cermaka, i onda je ova duZnost predata 72. bataoj policije. | ako uzmemo u obzir nivoe
jedinica o kojima govorimo, i kao Sto sam spomengecijalizovanu prirodu ovog zadatka,
logi¢no je da pripadnik uprave vojne polciije izda ovareienje o predaji duznosti. Hvala vam,
¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Hvala vam na tom pojasnjenju. Gospodine Kay?

ADVOKAT KAY : Hvala vam. Hajde da pogledamo dokument broj 2D097, to je jedan od
dokumenata koji su dati na usvajanje bez svedokekbn ovogacemo ga skloniti odatle i
post&e dokazni predmet.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Ovaj dkument je od 25. oktobra 1995. godine. €oop
tadasnjeg komandanta...

SUDIJA ORIE: Gospodine Kay, malo sam zbujen. Vidi se iz traips& pre pauze, da ste
jednom to vi spomenuli, i to ponavljam iz transkaipda je to broj 0099, posledretiri cifre. Ne
znam da li ovo pravi neku zabunu, da li je zbrkaraaljena pre ili posle pauze.

%:/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



ADVOKAT KAY : To je broj engleske verzije, a mislim da samaga 8roj hrvatske verzije. Da,
to je isti dokument¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Mislim da su brojevi na raziitim jezicima isti, ali razumem da je to referenca
ka dokumentu na hrvatskom.

ADVOKAT KAY : Da.

SUDIJA ORIE: Hvala vam.

ADVOKAT KAY : To¢emo potvrditi sa svedokom.
SUDIJA ORIE: Hvala vam.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Govorili ste 0 ovom dokumentu, je li tako?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Tako je. | pr@itao sam broj koji se nalazi u donjem
desnom uglu u engleskom prevodu.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. Datum je 25. oktobar 1995. godine. To je adaBnjeg
komandanta policijske stanice u Kninu, Zvonka Gao#s, iz zadarsko-kninske policijske
uprave, kao Sto mozemo da vidimo. Poslato je komuatud72. bataljona vojne policije u Kninu, i
to je zahtev da se razgovara sa dva hrvatska \wkwoka su priména na farmi u Podinarju, ili
blizu njega, priméena je i vatra, i trazi se od vojske da razgovartasdva vojnika. Na drugoj
strani, vidimo informaciju koju je dao Milan Konta;; aiigledno iz 7. kninske policijske stanice,

i dati su detalji. Gospodine Theunens, hteli stelal®@ komentar na ovo?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da, ¢asni Sude. Jedini ralog zasto sam izdvojio ovaj
dokument jeste taj Sto se razlikuje od drugih dokoata u paketu, odnosno, svi drugi dokumenti,
osim onog drugog o kojem smo razgovarali pre pagpepre o rotaciji vojnih policajaca u
Kninu, dok se u ovom govori o tome da civilna pigdcirazi od vojne policije da obavi razgovor
sa dvojicom pripadnika HV-a, u vezi sa paljenjend&kuro je jedini razlog.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Mi znamo to, u stvari, mi smo korisitili usvajanjlokumenata u
spis bez posredstva svedoka, kako bismo smanjlj dokumenata koji ne zahtevaju vas
komentar, kao Sto i znate - da nemate nikakav kéene@ ovaj dokument.

SUDIJA ORIE: Gospodine Theunens, vi st&edivali ... videli ste da su svi drugi dokumenti bi
odrelenog tipa, i sada ste primetili da ovaj dokumejd iste vrste kao drugi, iako gospodin Kay
mozda vidi skénosti na koje vi niste obratili paznju.

ADVOKAT KAY : | gospodin Waespi i ja bismo se bavili ovom stvadovnim kanalima.

SUDIJA ORIE: To je u redu. ZavrSili smo sa ovim dokumentomeduzda ste vi ... kao Sto ste
ukazali, vi ne Zelite da ga date na usvajanje s, §ptete ga ostaviti na usvajanje bez svedoka?
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ADVOKAT KAY : Ostavéemo ga da se usvoji bez svedoka, da ride dlm zabuneiasni Sude.
Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT KAY : Hvala vam. Sad&emo da préemo na drugi deo, radi se o kgimim
izveStajima 72. bataljona vojne policije, nezaviget Knin.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hajde da pogledamo prvi dokument, dokazni predoditrane
broj D58, to je vaSa fusnota 1554, i ako pomazé&udwnt broj 2681 po Pravilu 65 ter. Ovaj
dokument je dokazni predmet, i ima joS dvadesetaikwih dokumenata, gospodine Theunens.
Verujem da prepoznajete ovaj dokument, s obzironsedaalazi u vaSem izveStaju. Da li je to
tacno?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da, prepoznajem.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. ProSli smo kroz listu dokumenata po Pravitutér, i po
drugim izvorima, kako bismo sakupili paket od okd @okumenata. To su kridni izvestaji
kninske cete, prvi je datiran na 5. septembar. tgni su kancelariji tuzioca splitske vojne
oblasti. Vidimo da je sustina... da je to izveJtaptiv coveka koji se zove Burazer, opet se
izvinjavam, B-u-r-a-z-e-r, i ako pdemo na stranu 2, tu stoji, opravdani razlozi dag@nio... da
se sumnja da je pmio krivicno delo teSke kre. Tu stoji: ,Metod izvrSenja.” Mislim da se tu
radi o tome na koji ran je painjen prekrSaj, a ne nesto drugo, i Sta je ukrad@hko prelemo

na stranu 3, vidimo da ga je kninska vojna polizgaistavila na pod&u Knina u 16.1Gasova, i
da su ga priveli. Dobra za koja se smatra da sadgkra su skladiStena, i pukovnik Budimir je
ovo poslao kancelariji tuzioca u splitskoj vojndglasti. Dakle, izveStaj kninsk&te nije poslat
komandantu garnizona, generélarmaku. Da li Zelite da date neki komenatr na ovo?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Casni Sude, po mom misljenju, ovo je prijava koja...
kao Sto je gospodin Kay vaikazao kada je ptdao prevod, ovo je o metodu izvrSenja, ovo je
vrsta izveStaja izmil vojne policije i vojnog tuzioca. Bilo bi logno da je i vojna policija takte
bila u kontaktu sa jedinicom osobe o kojoj govorarijava, i to moze da ukiukontakte ili
razmenu informacija sa komandantom garnizona. k&g Sto sam rekao ranije, nisam video ni
jedan dokument vojne policije o Ziaima koji je poslat generaldermaku. Ja sam samo u Svoj
izveStaj ukljwio, mislim, jedan ili dva izvestaja delnika civilne policije koji su poslati generalu
Cermaku.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. Ovaj dokument je &€okazni predmetiasni Sude.

Pogledéemo joS samo dva dokumenta, i odda kao Sto je bila praksa do sada, a mislincua
dobiti odobrenjecasnog Suda za to, da ponudim na usvajaje bez pbeaedvedoka ostala
identicna dokumenta.

SUDIJA ORIE: Da, uz uslov da ili svedok dobije priliku da pesvda li je to ista vrsta
dokumenata, ili da se se vi i gospodin Waespi tdafa su to dokumenti iste vrste.

ADVOKAT KAY : Hvala vam. Hajde da pogledamo dokument broj 3&6@ravilu 65 ter.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : Ovo je sléna krivicna prijava, opet od kninskéete vojne
policije, gospodine Theunens, koja je poslata tian&in. Ona se nalazi u vasoj fusnoti 1554,
dakle, to je drugi dokument koji citirate.C€i se krivéne prijave protiv jedne osobe. Vidimo na
prvoj strani da je ona podnesena protiv njegaekan, Sta je on.

ADVOKAT KAY : Hajde da préemo na stranu 2...

ADVOKAT KAY - PITANJE : Sada imamo sumnju da jedmo krivicno delo teSke ke u
Golubiu, u Kninu. Ovog puta se radi odmau izvrSenja. Vidimo da je to bilo na podju Knina,

i da ga je uhapsila kninska vojna policija, i dagsupriveli. Dobra su stavljena u skladiste. Na
strani 3, vidimo da je to potpisao pukovnik Budimiopet, taj dokument nije poslat generalu
Cermaku. Da li sam u pravu ako kazem¢davas odgvoor biti isti kao i prethodni?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da,c¢asni Sude.

ADVOKAT KAY : Casni Sude, molim da se dokument usvoji u spis.
TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.

SUDIJA ORIE: Gospao sekretarko?

sekretarka: To postaje dokazni predmet Odbrane broj D10@8ni Sude.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1073 se usvajass sp

ADVOKAT KAY : Pogledéaemo joS samo jedan. Nalazi se u vasoj fusnoti 1563e dokument
broj 2262 po Pravilu 65 ter. | ovo radim kako bspmao dokaz o tomé&asni Sude, u transkriptu,

a to mozda pomogne stranama i Sudu. Drugi je datiea7. septembar 1995. godine. Opet je od
kninskecete. Krivicna prijava, splitska vojna oblast, kancelarija wgjriuzioca. Vidimo vojnika
protiv koga je podneta ova prijava.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Kada smo kod toga, mi znamo da je pukovnik Budimi
komandant 72. bataljona. Da li je téna, gospodine Theunens?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da. Mihael Budimir je komandant 72. bataljonanej
policije, da.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. On popunjava ovaj dokument u ime kningkée vojne
policije, zar ne?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da. |l ista je procedura kao za prethodna dva ohakia
koja ste pokazali.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. | on popunjava ovaj dokument umesto komaradkninske
cete, a u to vreme to je bio pornik Orsulic?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne znam da li je bilo na komandantete ili
komandantu bataljona da podnese prijavu kancelaojnog tuzioca, tako da ne mogu da
odgovorim na to pitanje.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam. Ako pogledamo stranu 2, \ddmo da je
osumnjten za krivéno delo teSke ke u podrdju Knina. Mozemo da vidimo stvari. Na strani
3, mozemo da vidimo da su stvari donete u prostogizavisnéete kninske vojne policije, osim
dve ovce, digledno. Na strani 4, nalazi se potpis pukovnikaiBura. | da lice vas odgovor, u
vezi sa ovim dokumentom i pitanjem gener@larmaka, biti isti kao i vas odgovor na prvi
dokument?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da. | radi celokupnog konteksta, navodntipdac je
opisan kao raseljeno lice, ili bivSe raseljeno,liagi je pripadnik 134. domobranskog puka.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam.

ADVOKAT KAY : Casni Sude, molim da se dokument usvoji u spis.
TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.

SUDIJA ORIE: Gospao sekretarko?

sekretarka: To postaje dokazni predmet Odbrane broj D10@4ni Sude.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1074 se usvajass sp

ADVOKAT KAY : Casni Sude, preostale dokumeditieu dogledno vreme ponuditi na usvajanje
bez posredstva svedoka, a gospodin Waespi¢emao biti u kontaktu. Hajde da @iemo na
dokument broj 2D07-0039.

sekretarka: Moze li advokat, molim vas, da ponovi broj.

ADVOKAT KAY : 2D07-0039. Oh, nemamo ga. U redu. U redu. Akongamamo, onda ga
nemamo, ali... mozemo da ga usvojimo bez posredstdoka, i da na taj &ia odradimo to sa
gospodinom Waespijem. Oh, ipak ga imamo.

(Odbrana se savetuje

ADVOKAT KAY : Imamo ga... Pogledao sam u elektronski sisteinisa, tako da... ako ga ja
imam, onda i svi drugi moraju da ga imaju, pretpelgam. Da li smo ga nasli? Evo ga. Ne.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Malo drug&iji dokument, ali je izveStaj, i to je od... | patpo

ga je vodnik osoblja 72. bataljona vojne polickuynji¢, R-u-n-j-i<. Vidimo da je to izveStaj
upuwen porgniku OrSultu, komandantu 72. kninskete. On izveStava o radu kriminaltte
vojne policije na osnovu njegovog usmenog danga od 11. septembra 1995. godine, i u vezi sa
izveStajem o radu kriminaliske vojne policije i podnesenih krinih prijava. | on kaze:
»Dostavili smo vam listu prijavljenih sti@jeva,” koje on navodi, i kaze: ,,Ove krévie prijave su
podnesene u prostorijama nezavisne knirigte vojne polciije.” | na sledeoj strani je njegov
potpis. Da li Zelite da date neki komenatr na @ladyument, gospodine Theunens?
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SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mogu li da vidim kraj strane? Ne, mislim, to jeautor,
on odgovara na usmeno ndeaje koje je primio od svog komandanrgte, i on mu dostavlja
trazene informacije.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam.

ADVOKAT KAY : Casni Sude, molim da se dokument usvoji u spis.
TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.

SUDIJA ORIE: Gospao sekretarko?

sekretarka: To postaje dokazni predmet Odbrane broj D1@@5Sni Sude.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1075 se usvajasi sp

ADVOKAT KAY : Hvala vam. Ovim zavrSavam ispitivanje o ovim sitvea. Sledéa stvar na
koju bih preSao je civilna policija, ali u vrlo usignom smislu, s obzirom da sma: \yogledali
dosta dokumenata gospodina Maxi

ADVOKAT KAY - PITANJE : Pre svega, zelim da vas pitam slexleDa |i se slazete da je
Ministarstvo unutrasnjih poslova imalo... organiaou i hijerarhijsku strukturu, na osnovu koje
su podrdeni izveStavali svoje nadiene unutar MUP-a?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da. | to moZete da date u prvom delu mog izvestaja.
Postoji jedna struktura za policiju, kao i za sgdeu policiju, pricemu imamo... razlita tela
koja postoje na ragiitim nivoima od... od vrha ka dnu.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hajde da pogledamo dokazni predmet Tuzilastva®®62, gde
vidimo sledéu strukturu, koja ide od ministra unutrasnjih papwgospodina Jarnjaka, preko
gospodina Gledeca, do poémika ministara, i v& smo videli neka od ovih imena u nasSim
pitanjima: gospodin Moé gospodin Zidovec, gospodi@emerin, C-e-m-e-r-i-n, gospodin
burica, gospodin Cetina u zadarsko-kninskoj polkdjsupravi. Videli smo neka od ovih imena u
dokumentima koja smo pogledali, koji su Ggeni gospodinu Romaéu, gospodinu Gambirozi, i
onda policijskim stanicama na terenu. Da li se etlazda ne postoje izveStaji Ministarstva
unutradnjih poslova, od ovih sluzbenika MUP-a, o upiéeni generaliermaku?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da li se pitanje odnosi na to kada gledamo ¢aeli
nivoe, da li je pitanje o nivou Ministarstva uutmg8 poslova, ili se pitanje odnosi i na
kancelariju civilne polciije, kotarsko-kninske pajske uprave, naelu saCedom Romariem?

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. Gospodin Romadije izveStavao o ztonima ili o svojim
duZnostima gospodiniermaku, generalGermaku.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Uklju¢io sam u 3. delu, odnosno, u delu o kojem se
govori o komandi kninskog garnizona, nekoliko pmené&zvestaja o zkinima koje je gospodin
Romané slao generaldermaku, ali ono $to ja razumem iz ovog dokumentdajge gospodin
Romané slao te informacije gospodinfiermaku... generalGermaku, na osnovu zahteva ovog
drugog.
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ADVOKAT KAY - PITANJE : Upravo tako. Da. Drago mi je Sto ste to tako irgklr je to
zn&ajno skratilo ovo pitanje, i mi znamo za te dokuteema je poslata prijava ili zahtev, i
gospodin Romadije odgovorio na osnovu toga. Ako pogledamo dokurbenj 3500 po Pravilu
65 ter, moZzemo da vidimo primer ovoga, a to je dakpredmet Odbrane broj D487.

(Odbrana se savetuje

ADVOKAT KAY - PITANJE : | ovde vidimo delove konkretnog incidenta: * anovu vaseg
usmenog zahteva za izjavom, zahtev je poslat &isa&ag’ Ovde mozemo da vidimo detalje. | ...

SUDIJA ORIE: Gospodine Kay, mozda nema potrebe da vas podsietij@ ovaj dokument pod
petatom i da ne moZze da bude prikazan u javnosiimaljte to na umu.

ADVOKAT KAY : Da, da.
SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Netemo ti u detalje dokumenta. Ali vidimo da je to primer
onoga Sto ste rekli u vezi sa izveStajima koji sglati kao rezultat zahteva i kako bi general
Cermak bio informisan o tome. To je to. Nema potréaédemo u to... da idemo dalje. dNeda

se opet vréam na to. Sada da @emo na drugu stvar, &8 se strane 254 vasSeg izveStaja, gde
govorite da generalermak ima ovla&nje da istrazuje zéine i/ili nereguarne radnje, ili da
naredi takve istrage. | ovo se podgana osnovu paragrafa C u vasem izvesStaju narémjist to...
tice se tog aspekta da je on glavniksakontakta sa nd@narodnom zajednicom. Da |i jecte

da je ovaj va$ predlog zasnovan na izjavi kojuge general’ermak meunarodnoj zajednici da
¢e te stvari biti istrazene, iie se razmatrati, il€e... dace on izvestiti u vezi sa zZlmima ili
stvarima u koje su umesSanicaa, na koje mu je skrenuta paznja?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakako, to je na osnovu... pisama koje samdaovi.
video sam pisma koja je potpisao gendrarmak, gde se on obavezuje na to. | na primer, u
dokaznom predmetu TuzilaStva broj P1147 on piSgdmm naredio vojnoj policiji da sprovede
istragu.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. Da li on moze po zakonu, da li on ima oftage da to
uradi, u okviru hrvatskih pravnih odredbi u to veenda li je on stvaro imao, po zakonu,
ovlagenje da vrsi istragu o0 nekome ko mu nije bio pdene jer patlanu 19 Pravilnika o vojnoj
disciplini, koji smo pogledali prvog dana mog urslag ispitivanja, tajlan se tte podréenosti.

Ali u zakonu, bez obzira na to Sta je on rekaoli.dada li on po zakonu ima ovléénje da to
uradi?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Postoji nekolikoclanova u Pravilniku o disciplini koji
ukazuju na to da komandant, ukljju¢i komandanta garnizona, ima... na primer, duznaest d
prikupi, ili da preduzme sve mere kako bi prikugakaze.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hajde da to prvo pogledamo. Kelan citirate?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Clan 61.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hajde da préemo n&atlan 61.
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ADVOKAT KAY : MoZzemo li da dobijemo dokazni predmet Tuzilasbwvaj P1007, molim, i
ako mozemo da vidimo stranu 16 u engleskoj verziji.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Pitao sam vas o podienosti, i na to se odnosi ovdan. ,Kada
sazna da je podteni painio disciplinski prekrsaj, naddeni oficir na poziciji komandantete,
poziciji koja je sléna ili visa od te, mora istog trenutka da predusneneophodne mere kako bi
sakupio relevantne dokaze i obavesti svog rdmoheg oficira.“ Dakle, to se odnosi na
podreienost. Podtlanom ... to je disciplinski prekrSaj podenog oficira. Ako pogledamélan
19, na strani 7: ,Naddeni oficiri ¢e odIwiti o disciplinskoj odgovornosti svojih podtenih...” |
mozemo da vidimo na Sta se to odnosi. Bavili smowsm na péetku unakrsnog ispitivanja, i
netu da ponavljam stare teme ako nema potrebe zaatito, se odnosi na disciplinske mere.
Postoje termini koji su nam poznati. Da li da vaostavim pitanje i da zavrSimo sa tim, ili imate
nesto ...

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Hteo bih da dodam nesto.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Oc¢igledno, kada je generélermak primio ova pisma
od ¢lanova mdunarodne zajednice, &ea pisama koje sam ja video, navodni izvrSiocviknih
dela nisu bili identifikovani, osim Sto jed@no da su pripadnici HV-a ili neko u vojnoj unifarm

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: | slazem se sa vama &an 61, na primer, kako stoji tu,
pokriva samo podrene. Ali bih @ekivao da neko sa timlinom, iskustvom, i na polozaju
generalaCermaka, bude svestan negativnog uticaja koja bilanam imaju ova pisma
medunarodne zajednice na imidZ Hrrvatske, i da bitokpm svojih kontakata sa generalom
Gotovinom, na primer, ili nekim drugim operativhikomandantom u podéu, pokrenuo to
pitanje, a takde, i da bi pokrenuo to pitanje sa vojnom policijdriako nije ustanovljeno da ovo
nije bilo njemu podréeno, koje bi, na osnovu celokupne strukture, billanerovatno da je
njemu podréeno, da bi on ipak iskoristio svoj autoritet kakp gmstigao Zeljeni rezultat,
odnosno, kako bi istrazio tuzlidganova medunarodne zajednice, i take, aigledno, kako bi
preuzeo odgovaraje mere protiv prekrsioca, ako bi te optuzbe bile@ene tokom istrage.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Zlo¢ini nisu disciplinski prekrsaji, zar ne?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne. Ali se primenjuju isti principi.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da Ii postoji neki drugtlan na koji biste nam skrenuli paznju?
Ja sam spomenuttanove 19, 26, 6 i 10. Upravo smo pogled#din 61. To je pitanje zakona u

mnogim aspektima, ali to je samo... Ja sam svastan Ali...

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Clan 32 takde moZe da se primeni, ali to bi, naravno,
to je pravo da se uhapsiduailac, ali to, naravno, uzrokuje da jegiulac identifikovan.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da. Da, i trebalo bi biti oprezan kada se ukangeovo. To su
okolnosti na koje se odredbe primenjuju, kao i kajenjih zahtevaju razmatranje. Osim toga,
postoji samo opSta duznost javnosti po hrvatskokoraa, koji ... da li ste razmatrali to?
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SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne. Zapravo, i ja sam razmisljao o pravilima keg
primenjuju na... ili koja odiduju duznosti komandanata garnizona, odnosno, @eisodgovorni
za odrzavanje reda i discipline u pogjrukoje pokriva garnizon. A ztoni mogu da utiu na red |
disciplinu, posebno ako se ne preduzimaju meravppotinioca, kada se on ili ona identifikuju.

ADVOKAT KAY - PITANJE : To smo pogledali prosle nedelje, ddise njegovih nadenja,
nareienja garnizona koja su izdata za red i discipl®etate se, pogledali smo ndemje koje se
tice ograntavanja brzine na 30 kilometara ¥&s preko mosta. | to su njegova rigrga i pravila
koje komandant garnizona moze da izda, koja mogiodsole izvrSenje tih lokalnih pravila.
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: To je... to je jedan primer. | opet, ja nisamead
konkretno pravilo koje je izdao genefarmak u vezi sa vrstom zima o kojoj ovde govorimo.
Medutim, u dokaznom predmetu Odbrane broj D59 on gavonedijima o tim zlginima. Ja bih
ocekivao, opet, na osnovu doktrine, da kao komandanhizona, konkretno, neko njegovog
rang, svakako izda pravila s cillem da spktivnosti koje je ozbiljno kritikovao u medijsko
¢lanku, dokazni predmet Odbrane broj D59. | onda enuz da pogledamo dokazni predmet
Odbrane broj D34, koji... koji navodi sve stvariniere koje komandant garnizona moze ili mora
da preduzme, i tu je, na prime&tan 17 o odrzavanju reda i disciplindan 28 - o obavezi da
organizuje mes®i prikaz o situaciji koji se &e posla, reda i discipline.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Mislim, sve ovo smo pogledali na qmiku, i néu opet da
prolazim kroz to. Komandanti garnizona mogu samacsééabave disciplinskim merama, a ne
disciplinskim prekrSajima, kao Sto smo videli, nagtku mog unakrsnog ispitivanja, ako se
seate.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ja... morali biste da osvezite moj&age saclanom
Pravilnika o disciplini. Ali, mislim, zdrav razum fasno ukazao na to da komandant garnizona,
naraito neko na poziciji generaldermaka u vreme o kojem govorimo i na pdagiiuo kojem
govorimo, ne bi na neki ke pokusao... da se sakrije idana i kaze: ‘Oh, to nije moj problem’.
Umesto toga, bio bi aktivniji i zapravo radio ont $e radio u svom odgovoru na pisma sa
prituzbamailanova méunarodne zajednice.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Na neki ndin, ovo su rezultattinjenica za Pretresno é&e u
koje sada ulazite, zar ne, gospodine Theunensudanto iskreni. Ja sam malo zabrinut jer je
ovo predmet sudske odluke u vezi sa mnogim detalfiokaza koje vi mozda... nemate.
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakako ne Zelim da preskm stvar za koju su mi
traZili da istrazim. Ali moj odgovor je zasnovan maom obrazovanju i obuci, na mom
razumevanju doktrine hrvatskih vojnih snaga kaaipnegledu dokumenata koji pokrivaju, u
ovom konkretnom skaju, aktivnosti general@ermaka kao komandanta kninskog garnizona
izmedu 6. avgusta 1995. godine i novembra 1995. godine.

ADVOKAT KAY — PITANJE : Pogledali smailanove Pravilnika o vojnoj disciplini. Vi ste
ukazali na on€lanove koji... koji se primenjuju. Mi smo ih videMi mozemo da ih tun&@mo.

Ali ja sam vas pitao, a vi ste rekli da bist&ekivali da osoba tog ranga uradi to i to, ili nesto
drugo. Ima mnogo preduslova za to. Samo vas pitarpakazete unutar pravila da li postoji
nesto Sto podrzava tu tvrdnju - nesto viSe od o&gamo pogledali.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Verujem da sam odgovorio na to pitanje. Mi smo
govorili o nekoliko ¢lanova iz Pravilnika o disciplini kao i o konkretnopravilu dokaznog
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predmeta Odbrane broj D34 koji se primenjuje na &odanta garnizona, i ja sam dao dodatnu
informaciju koja nije ukljgena u pravila.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Da, dakle, pogledali smo u sve te... stvari. \@tbro. Mislim
da to pokriva sve teme koje sam morao da pitam.

(Odbrana se savetuje

ADVOKAT KAY : Casni Sude, time se zavrSava moje unakrsno ispjEvayospodina
Theunensa.

ADVOKAT KAY - PITANJE : Hvala vam, gospodine Theunens. Izvinjavam sesato vas
zadrzao tako dugo.

SUDIJA ORIE: Nema potrebe da se izvinjavate, gospodine Kagtré&sno vée aekuje da
pripremite listu dokumenata koji se usvajaju begrpdstva svedoka u skladu sa pojedinostima
koje vam je Pretresno e dalo. | vidim da se namestagyaomera. Gospodine Mikglicu?

ADVOKAT MIKULI CIC: Da,&asni Sude.

SUDIJA ORIE: Ne pitam vas da izvestite Pretresnéeve tome da li vam treba jedan dan, ili
dan viSe. Samo za zapisnik da kazem da je gosp<amiskoristio manje vremena nego Sto je
nazndio.

ADVOKAT MIKULI CIC: Da,¢asni Sude, svestan sam toga, icuz® u razmatranije.

SUDIJA ORIE: Gospodine Theunens, unakrsi@vas ispitivati gospodin Mikui¢. Gospodin
Mikuli ¢i¢ je advokat gospodina Maréa Gospodine Mikuticu.

ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala vamgasni Sude.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT MIKULI CIC

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Dobar dan, gospodine Theunens.
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Dobar dan, gospodine Mikgitu.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Dozvolite mi da vas vratim na petak vaseg
sved@enja u ovoj sudnici, to je bilo 1. ovog mjeseca, ptosinca, kada ste na pitanje
predsjedavajteg ovoj Vijga, referiram na transkript stranica 12879, red @fkle, citirg&u
pitanje¢asnog suca Oriea, koji vas je ovako pitao: ,Stejea vase ekspertize u ovom postupku,
ako biste mogli to da objasnite?* Vas odgovor je: hPredmet moje ekspertize je da sam ja
upoznat sa pitanjima rukos#enja i komandovanja u oruzanim snagama, kao i pakéma
sukoba u bivsoj Jugoslaviji, koji su relevantniankekstu ovog postupka.” Vi se &gte i pitanja

i odgovora, zar ne?
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SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da, séam se.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da li biste Zeljeli nesto dodati ovom vasem odgo®
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mozda bih mogao da iskoristim... mogao bih da
konkretizujem pojam ,oruzane snage“ u smislu daSipima njegovo zné&nje, da to takie
pokriva i hrvatsku Specijalnu policiju, koja nijerfnalno deo oruzanih snaga.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da li biste htjeli nesto dodati u odnosu na ternjnog
pravosua, stegovnih postupaka unutar Ministarstva unutanopsliova, odnosno, Ministarstva
obrane Republike Hrvatske?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Nista konkretno, osinginjenice da nisam uspeo da
lociram konkretni propis koji pokriva sprodenje discipline unutar Specijalne policije. Ne znam
da li takav propis postoji, ali bitekivao da takav propis postoji.

ADVOKAT MIKULI CIC: Ja bih molio dokument broj 1D62-0001.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Gospodine Theunens, to je dokument, koji zapravo
predstavljatlanak na temu predavanja kojeg ste vi odrzali Gfiar ove godine u Oslu. Spge se
tog ¢lanka? Referiram na stranicu 6, u kojoj se govarikojoj vi govorite, o ulozi vojne
ekspertize u raspravnoj fazi, i ovdje citirateemgleskog rjénika, Sto pojam ekspert predstavlja.
Dakle, to je ona osoba koja je vrlo vjeSta W&amu, koja dosta znade o jednom posebnom
predmetu. Dalje citirate i jurisprudenciju ovogablinala, u kojoj kaZete da je ekspertni svjedok
ona osoba koja ima odieno specijalizirano znanje, vjestinu ili treningy itom smislu moze
pomaii, okvirno re&eno, Raspravnom vige da razumije nekakav predmet koji je u prijepafij.
pretpostavljam, gospodine Theunens, da | dalje rateatla je to definicija i uloga ekspertnog
svjedoka, zar ne?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da. | fusnote su tu da identifikuju... da, dantigkuju
izvore tih unosa.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: U redu. Skréem vam paZnju na stranicu 8 ovog
dokumenta, u kojoj ste rekli da je uloga vojnogpekta, ovdje govorite o ekspertu koji dolazi iz
redova Tuziteljstva, da se mora upoznati sa dokazwji su dostupni Tuziteljstvu. Da li to
zn&li, gospodine Theunens, da drugi dokazi, osim odiugi dokumenti, osim onih kojim
raspolaze Tuziteljstvo, ne trebaju biti predmetpeksze?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: To ne piSe u tekstu. Mislim da morate da pogledat
tekst i sa praktnog stanovista. A to je, da, po mom znanju, dansarmi izvestaji veStaka
dostavljeni mnogo pre petka sdenja, Sto zn&a da interni veStak nema pristup dokumentima
koje daje Odbrana. Kao Sto sam spomenuo tokom meda®nja kada me je, ja mislim,
ispitivao gospodin Kay, ali takie i na osnovu onoga Stiete nai dalje u ¢lanu, po mom
misljenju... Izvinjavam se. Po mom misljenju, to.bili to je predlog koji ja dajem, da bi bilo
dobro ako veStak moze da ima pristup svim materpl stranaka, odnosno, Odbrane i
TuzilaStva, a mozda i Prestresnogajeda ih on ili ona pregledaju, i da se ta osobaamva
veStakom Odbrane ili TuzilaStva,dvda to bude veStak Pretresnogaie

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Vet ste nam to objasnili, gospodine Theunens.
Medutim, ja bih vas direktno pitao. Kada ste, na peimngitirali dokumente kao Sto su legislativa
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Republike Hrvatske, koji su bili dostupni u tuZkam fundusu dokaza, da li ste isto tako imali
priliku da, pregledati i legislativu i izvan togrfdusa koje vam je Tuziteljstvo prilozZilo? Nekih
drugih propisa, koji reguliraju odtenu meteriju? Na primjer, stegovne postupke unutar
Ministarstva unutarnjih poslova, odnosno, Ministeasobrane?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Kao Sto sam Wespomenuo, &kivao sam déu imati
pristup propisu, odenom propisu za Specijalnu policiju kojim se defaidisciplina unutar
Specijalne policije, kao i odgovornosti komandad&aje sprovede, kao i ragle vrste krSenja
discipline. Nisam nai$ao na takav propis. Sto & Ministarstva odbrane, ja sam razumeo da je
Pravilnik o disciplini... Pravilnik o vojnoj disciimi kao i drugi dokumenti koje sam citirao, da su
se primenjivali... ili da su i dalje bili na snaakom i nakon operacij®luja.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Gospodine Theunens, 1. prosinca, naeflai vaseg
svjedd@enja, transkript stranica 12871, red 19, vi stdi:reka nisam pravni vesStak, prema tome,
nisam upoznat sa detaljima dumarodnog prava u vezi sa ovagjima... komandanta, ili sa
odgovornostima komandanta okupacionog rezima.” da ®vo razumeo da vi sebe ne
dozZivljavate kao ekspertnog svjedoka za pog@ryrava, i ovdje ste apostrofirali chenarodno
pravo. Da li ste izéavali nacionalno pravo, ili komparativho pravo, dnosu na temu koja je
predmet vaseg vjesikog svjeddenja?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Prvo bih hteo da pojasnim, u redu, komandant
okupacionog rezima...

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Mene to sada ne interesuje, gospodine Theunens.
Molim vas da mi odgovorite na pitanje: da li stec¢avali nacionalno, odnosno komparativno
pravo, premda ste u uvodu rekli da niste pravoicejak?

SUDIJA ORIE: Gospodine Theunens, trazili ste da razjasnite gitamja, gde ste bili citirani,
kada ste govorili o komandantu ili odgovornosti lesdanta okupacionog rezima. Ako zelite da
pojasnite to kao deo vaseg odgovoraehiam dopusteno.

SVEDOK THEUNENS: Hvala vamgasni Sude, uradi to veoma kratko. Upoznat sam sa onim
Sto je predudeno Zenevskim konvencijama pod pojmom neprijataljskupacija, Sto bi takie
pokrilo i...

SUDIJA ORIE : Gospodine MiSetu?

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, ja sam ovde malo proceduralno u gubjttusvedok

sveddi o pitanju koje sam ja pokrio sa njim, a koje gadip Mikuli¢i¢ ne pokriva sa njim. Tako
da, ako on da odgovor, to moZe da bude dodato nrtemenu koje trazim za..pieklapanje

govornikg ...

SUDIJA ORIE: (preklapanje govornika.. Gospodin Theunens je rekao @ase time ukratko
pozabaviti. Vicete dobiti kratko moginost da se pozabavite ovom stvari.

ADVOKAT MISETI C: Videcemo koliko kratkate se on baviti time.
SUDIJA ORIE: Da. Vidg&emo.
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SVEDOK THEUNENS: Samo dve & da dodam. To takie pokriva i operativhog komandanta.
Da se vratim na pitanje gospodina Mikuda, imao sam privatno pravo, javno pravo,
komercijalno pravo, ali to je bilo na posebnom kuk®ji sam pohdao, kao i pravo oruzanog

sukoba. Neke aspekte dqumarodnog prava, i to tokom ra4tih faza mog vojnog obrazovanja,

prvo na Vojnoj Akademiji, i onda posebno tokom jedadiSnjeg Stabskog kursa koji sam
pohaiao izmelu 1997. godine... 1998. i 1999. godine, ako seasekiam.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da li znate, gospodine Theunens, jesu li Zenevske
konvencije koje ste sada spomenuli, stipuliran@midilno pravo Republike Hrvatske u vrijeme
1995. godine, dakle, u vrijeme daigga iz optuznice?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Postoji nekoliko propisa koji... mislim, vojnitrgpisa

koji ukazuju na duznosti komandanta, kao i pripkdroruzanih snaga da se pridrzavaju zakona
oruzanih sukoba. Sada samo imam potéglaa lociram t&ne formulacije. Sada, kao dodatak,
takade postoje... Izvinjavam se. Da,¢néu to tokom pauze. Bilo je, na primer... postojips&a
izmedu generala Tolja i ICRC-a (Menarodni komitet Crvenog krsta, MKCK) o obuci
pripadnika... hrvatskih oruzanih snaga, odomearodnom ratnom pravu. Ja sam... n&sese
tatne reference u hrvatskom zakonu, iako vojni projpgju karakter zakona za vojno osoblje,
ali se ne seam konkretne reference ka Zenevskim konvencijamevatskim zakonima koje sam
ja pogledao. Ali svakakéu to da proverim za vreme pauze.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: U pripremanju ekspertize, da li ste analiziraizkeni
zakon Republike Hrvatske?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne séam se da sam konkretno pregledao kazneni
zakon. Priltno sam siguran da sam ga video, ali nisam &ikljueference ka njemu u svom
izvestaju.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da li ste, gospodine Theunens, pravali organizaciju
I strtukturu vojnih sudova u Republici Hrvatskojswom... u pripremi za vasu ekspertizu?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakako. I ti aspekti... ili taj aspekt je polaivu prvom
delu mog izvestaja.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da ne bude zabune, ja ne referiram na discipinsk
sudove, nego na vojne sudove, koji su osnovaniljemeiredbi predsjednika republike i zakona
o sudovima. Da li ste proavali rad tih sudova, materijalno i procesno pr&ege ti sudovi
primjenjuju, jurisprudenciju tih sudova, kaznenditdas tih sudova, n&n na koji se ti sudovi
reguliraju i obnaSaju sa duznosnicima, sa sucinethako tako referiram i na tuziteljsku
organizaciju, dakle, na organizaciju vojnog tujstel. Da li ste tu temu razmatrali?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakako. | to je pokriveno prvim delom izveStajdelu

0 vojnom zakonu i vojnom pravodw, i ja sam svakako napravio razliku iztoedisciplinskih
sudova i disciplinskih tuzilaStva, kao i vojnih swd. A za pravni okvir, na primer, mogu da vas
uputim na strane u engleskoj verziji, ili na odeljkzvinjavam se, na odeljak... u odeljku 7,
naslov 7, podnaslov Agravni okvir, a to se nalazi u engleskoj verziji na stranama@®ido 211,
gde takde imamo informaciju o vojnim sudovima i vojnim ttedjima.
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ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Po vasem misljenju, gospodine Theunens, male prij
ste spomenuli, koja je vasa definicija vojnog psada? Sto vi podrazumevate pod ,Vojnim
pravosuem®?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ono se sastoji iz sistema koji dozvoljava istragu
kriviéno gonjenje, kao i sienje za kaznena dela koja su definisana ovim zalarstvom koje
ga podrzava, koja su piaili pripadnici vojnog osoblja, prkemu, kao Sto stoji u ovom odeljku,
postoji sistem vojnih tuzilaStava, vojnih sudovaakaie postoje ustanovljene procedure koje
dozvoljavaju, na primer, ili koje odtaju ovlagenja vojne policije u istrazi takvitinjenica, kao

I da odr@uju prava i duznosti osumagnih koji se istrazuju, kri¢ho gone ili im se sudi.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da li je vase misljenje, gospodine Theunens, @la |
vojno pravosde bilo organizirano unutar vojne strukture vlastRepublici Hrvatskoj, ili imate
neko drugaije misljenje?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: igledno je da je vojno pravode, odnosno, vojni
tuzioci i vojni sud, da su izvan lanca komande,dkbkim se garantovala nezavisnost.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da li vam je poznato kako su bili organiziranijnio
tuzitelji u Republici Hrvatskoj?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Casni Sude, informacije koje ja imam o tome moZete
pron&i u prvom delu izvestaja, strane 205 do 208, gdesfaira na relevantne pravne odredbe.
[, na primer, spomenuo sam, i ovo dolazi iz dokut@éiroj 828 po Pravilu 65 ter, da postoji
kancelarija drzavnog vojnog tuzioca u Splitu.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Spomenuli ste vojnog tuZitelja u Splitu. Komuhj®
subordiniran vojni tuzitelj u Splitu ili bilo koyojni tuzitelj na teritoriji Republike Hrvatske?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Znam sigurno da nisu podeni operativhom
komandantu. @kivao bih da budu podieni kroz pravosudnu strukturu... nekoj vrsti viSeg
tuzioca u Zagrebu, ali nemam konkretnu informacijome u svom izvestaju.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Taj vrhovni tuZitelj u Zagrebu na koga referitgee |i
bio civilni ili vojni tuzitelj?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne znamgasni Sude.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Ja bih molio dokazni predmet Odbrane broj D906.

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikukii¢u, dok se priprema ovaj dokument, gledam na sat bith
da idemo na pauzu u narednih dva do sedam mirkddjiste nasli pravi momenat.

ADVOKAT MIKULI CIC: Casni Sude, mozda bi bilo najzgodnije da odmah idem@auzu,
jer sada prelazim na temu, pa bih da pokazem i dekge dokumente.

SUDIJA ORIE: Da. To je bio razlog zaSto sam vas pitao da radtado. Pored toga, jedno od
vasSih prvih pitanja se odnosilo na stranu broj B287#ranskriptu, gde ste pokazali kako se lako
pravi greSka, kada ste rekli da je svedok odgovoaopitanje koje sam mu ja postavio o
njegovom polju ekspertize, i on je zapamtio pitangdgovor. Gospodin Kay moze da bude
iznenalen da pitanja koja je on postavljao svedoku sadaes®e pripisuju.

%:/i Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



ADVOKAT MIKULI CIC: Moja greskagasni Sude.

SUDIJA ORIE: Da. Ali takale vidite da pitanja sa malim implikacijama, svegekekao da je
zapamtio to. TeSko mi je da prihvatim da se gospddieunens setio pitanja koje sam mu ja
postavio, a u stvari ga je postavio gospodin Kay.né govorim koja su bolja pitanja. To
ostavljam...

ADVOKAT MIKULI CIC: Predmet pitanja je bilo...
SUDIJA ORIE: Predmet pitanja je bio skoro isti.
ADVOKAT MIKULI CIC: Da.

SUDIJA ORIE: Imatemo pauzu, i nastavljamo u pet minuta do 18d¥wova.

(pauzgy

SUDIJA ORIE: Gospodine Theunens, obaveSten sam da biste daefpojasnite jedan od
odgovora koji ste ranije dali. [da vam mogunost da to uradite, iako $&i da razvijate naviku i
obi¢aj da to radite na @etku i na kraju sesije. Da, o Zenevskim konvenciameni su makar
tako rekli, da biste hteli neSto o tome da kazete?

SVEDOK THEUNENS: Da, ¢asni Sude, i ne Zelim da ovo postane loSa navikaamo da
pojasnim da se odgovor na pitanje gospodina Mikidi moze n& na strani 188 u engleskoj
verziji izveStaja, gde citiram predsetku odluku na amandman Pravila sluzbe oruzanih sraaga
to je dokazni predmet TuzilaStva broj P1117, dakid7. I¢lan 250 ovog dokaza eksplicitno
spominje Zenevske konvnecije, i naravno, 251 i 2&®& i 253, odnosnailanovi dokaznog
predmeta TuzilaStva broj P1117 su téd&welevantni u ovom kontekstu. Hvala vafasni Sude.

SUDIJA ORIE: Hvala vam. Gospodine Mikulicu, mozete da nastavite.
ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala vamgasni Sude.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Sada kada ste spomenuli Zenevske konvencije, moje
pitanje je bilo drugdje koncipirano, a to je: da li vam je poznato kakv je pravnom
procedurom u hrvatsko zakonodavstvo inkorporirapaeXska konvencija i Haski protokoli, i
dakle, svi ovi méunarodni propisi koji tretiraju ndeinarodno kazneno pravo?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Casni Sude, nije mi poznata ta konkretna procedura.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE : MoZete li moZda se prisetiti, kada bih vam relacsu
Zenevske konvencije ratificirane od strane hrvagsgarlamenta, i da su slijedom te ratifikacije
postale dijelom domicilnog prava Republike Hrvatsk@ automatskom primenom, a da je
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jednako tako dio Zenevskih konvencijawanije bio inkorporiran u Kazneni zakonik Republik
Hrvatske. Da li vam to vta sj&€anje na ovu temu?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Nista posebncsasni Sude. Nisam pogledao tu pravnu
stvar detaljno, ali nemam razloga da sumnjam ustege gospodin Mikudi¢ upravo rekao.

ADVOKAT MIKULI CIC: Casni Sude, dok imamo ovaj dokument na ekranu, ihitedla vam
skrenem pazZnju na temu koja je bila pokrenuta eanersvjedéenja gospodina Zeljka Zganjera.
Ja sam skrenuo paznju na pogreSan prevod hrvaaskeomi sud, da je pogreSno prevedeno kao
sudski materijal. | dalj@¢ekamo zvardan prijevod... zvadan prijevod, i u tu svrhu, jau da
koristim ovaj dokument, ali imaguiu vidu ovaj prigovor na pogresSan prevod.

SUDIJA ORIE: MoZete li molim vas da imate to na umu, da syakikada se kazejni sud da
treba da razumete to kao pitanje koje se odnosgojm sud ili mozda vojnog sudiju.

ADVOKAT MIKULI CIC: lli vojnog tuZitelja, svejedno.
SUDIJA ORIE: Da.
ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala vamgasni Sude.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Gospodine Theunens, da li ste upoznati sa ovim
dokumentom na vaSsem ekranu?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da, ¢asni Sude, citirao sam ovaj dekret u engleskoj
verziji na strani 208 u prvom delu izvesStaja, kaa istranama koje slede posle.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Ako mogu onda, hteo bih da giemo kroz dokument.
Konkretno, ¢lanak 2 govori da je... da u vrijeme neposredne wgrogti, neovisnosti i
jedinstvenosti Republike Hrvatske nastavljaju stoma svi redovni sudovi. Da se, u paragrafu 2,
ustanovljava vojni sudClanak 6 govori o jurisdikciji vojnih sudova. Dadte prodavali koje
materijalno pravo primjenjuju vojni sudovi?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Casni Sude, govorio sam o vojnim sudovima, odnosno,
zakonima, u vrlo opstim terminima, samo da... kéko utvrdio da su postojali vojni sudovi.
Takade sam opisao njihov mandat, ili jurisdikciju, odnosé¢lan 6, gde referiram na krisni
zakon SFRJ-a. | onda sam tdkoukljwio reference kalanovima 3 i 4. Nisam radio dalja
istrazivanja ili analize o ovoj stvari.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: MoZemo li se sloZiti, gospodine Theunens, da ivojn
sudovi nisu primenjivali nikakvo posebno pravo, mégzneno pravo koje je vazilo na teritoriji
Republike Hrvatske u to vrijeme?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Tako ja razumem.¢lan 6.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Ako pogledamalanak 7, to je druga stranica.

ADVOKAT MIKULI CI¢: Molio bih da prédemo na drugu stranicu ovog dokumenta. Hvala.
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ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Dakle, ako promotrimalanak 7, vidj¢emo da su
okruzni sudovi nadlezni da odiju po Zalbama odluka vojnih sudova donesenih wrprv
stupnju po sucu pojedincu. Da li su okruzni sudkji se spominju u ovondlanku 7 takder
vojni sudovi, ili su to civilni sudovi?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Casni Sude, kao $to tekst ukazuje, to su civilniosud
tekstélana 7.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Clan 8: “Vrhovni sud Republike Hrvatske je nadleZan
da odl¢uje o zalbama protiv odluka“ ...

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikulii¢u, citirali steclan 7, i ja... rekli ste da: ,Videmo da su
okruzni sudovi nadlezni da odiju po Zalbama odluka vojnih sudova donesenih wrmprv
stupnju po sucu pojedincu,” pfemu sam ja protao da je to pojedirii sudija, i razumem da je
to jedan sudija u vojnom sudu.

ADVOKAT MIKULI CIC: Da,&asni Sude.

SUDIJA ORIE: Ali, to je jedan sudija.

ADVOKAT MIKULI CI¢: To je jedan sudija.

SUDIJA ORIE: Da. Da. To nije ono Sto ste rekli svedoku. Virgtli vojni sudija

ADVOKAT MIKULI CIC: Pa, dobro. U stvari, to je jedan sudija u prasitanci.

SUDIJA ORIE: | mislim da je onda svedok odgovorio na vaSenpétada je to bio civilni sud.
ADVOKAT MIKULI CIC: Da.

SUDIJA ORIE: Da. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala vamgasni Sude.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Imam isto pitanje u vezi sdanom 8: ,Vrhovni sud
Hrvatske, dakle, odliivao je po zalbama protiv odluka vojnih sudova keedonesene u prvom
stupnju po sudskom vige.“ SloZicete se, takder, da je Vrhovni sud Hrvatske tatar civilni
sud?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakakogasni Sude, to je ono Sto piS€lanu.
ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Vidimo iz ¢lanka 6 ove uredbe da su vojni sudovi
primjenjivali odredbe krivinog zakona. A da li mozda znadete koji zakon ugsnom smislu se
je primenjivao pred vojnim sudovima? Da li neki cip@ni zakon, ili takaer zakon koji je vazio
za sve sudove u Republici Hrvatskoj u to vrijeme?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Casni Sude, kada pogledanttan 6, referenca je
napravljena samo ka krisnom zakonu Hrvatske, koji... u stvari, postojao javkmi zakon
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SFRJ iz 1991. godine koji je Hrvatska usvojila,eazmam da postoji odvojeni zakon koji bi se
primenjivao u ovom kontekstu.

SUDIJA ORIE: Da, ali mislim da gospodin Mikuii¢, iako je prvo rekao da se primenjuje
materijalni zakon, da vas je pitao o proceduralmavu. Ako sam dobro razumeo, gospodine
Mikuli ¢i¢u?

ADVOKAT MIKULI CIC: (preklapanje govornika..

SUDIJA ORIE: Mozete li, molim vas... proceduralno govarela li znate koji zakon su koristili
vojni sudovi? Ja sam razumeo da je to zakon odrdm postupku?

SVEDOK THEUNENS: Casni Sude, nemam konkretno znanje o tome Koji... leuji
proceduralni zakon primenijivali vojni sudovi.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Clanak 11 govori o tome na koji &ia se biraju suci
vojnog suda. | ovdje se kaze da se oni ratnim rasioon raspok&uju od strane ministra obrane a
na predlog ministra pravoda i uprave iz redova sudacacopskog, odnosnog okruznog suda.
Mozete li komentirati ovo?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mislim da jec¢lan jasan. Ja sam u moj izvestaj tdd&o
ukljucio referencu kalanu 10, koji se bavi sastavom vojnog suda, alllukama da se pova
broj sudija, i tu stoji dge odluku doneti ministar pravde, a javna adminigadeluje na predlog
predsednika vojnog suda. Dakle, svakako, vidimaukojogu ima ministar pravde u ovom
pitanju.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE : Upoznati ste sa time da bi suci vojnih sudovaliibni
iz redova Hrvatske vojske, odnosno ministarstvaod? Da li imate takovih saznanja?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Nemam konkretnih... nemam posebnih saznanja e.tom

ADVOKAT MIKULI CIC: Molio bih Tajnistvo dokument koji je dokazni predt Obrane broj
D907.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Videtete, gospodine Theunens, rjeSenje kojim se
rasporduje sudac u vojnom sudu u Splitu. S tim da mojanpdba u vezi pogresnog prijevoda
vazi i za ova] dokument. Dakle, nije ovdje &je court-martial nego omilitary court Vidite da

se na prijedlog u uvodu, na prijedlog ministra psa Republike Hrvatske, da ministar obrane
donosi rjeSenje o rasporedu i ukidanju ratnog nasposudaca u vojnom sudu u Splitu, gdje se
rasporduju na temelju ratnog rasporeda dvojica sudacaskoglo tada bili suci @mnskog suda u
Splitu. Da li se slazete sa mnom, da je ovo biorapai n&in provaienja uredbe koju smo
vidjeli kao dokazni predmet Obrane broj D906, i sk zapravo vojni sud popunjava sucima
civilnih sudova?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakako, to je ono 5to stoji u dokumentu.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Hvala vam.
ADVOKAT MIKULI CI¢: Pogledajmo sada dokazni predmet Obrane broj D908.
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ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: To je Zakon o sudovima, osnovni zakon u Republici
Hrvatskoj kojim se regulira ustroj sudova u Repeildtirvatskoj. Kao Sto kazé&anak 1, urduje

se ustrojstvo, djelokrug i nadleznost sudova. Wkmolpogledamo stranicu 2 ovog dokumenta,
¢lanak 13, tada vidimo da je ovim zakonom u Hrvatsidraelena sudbena vlast koju obavljaju
opcinski sudovi, Zupanijski sudovi, vojni sudovi, tkggki sudovi, Visoki trgovaki sud
Republike Hrvatske, Upravni sud Republike Hrvatskak je najvisi sud u Republici Hrvatskoj
Vrhovni sud. Gospodine Theunens, da li ste u va&spertizi protiavali ustrojstvo sudova u
Republici Hrvatskoj, njihovu nadleznost, racioneatermije, i racione persone i razlike koje
eventualno postoje izrda civilnih sudova i vojnih sudova tijekom 1995. guel? Da li je to bio
predmet vasSeg interesa?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne, ¢asni Sude. Nisam se bavio stvarima koje je
pokrenuo gospodin Mikuli¢, osim o unosima koji se odnose na vojne sudovieskopalaze... u
engleskoj verziji izméu strana 208 i 211, u prvom delu mog izvestaja.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Jeste li imali priliku, tijekom vaSeg stmog
obrazovanja i stjecanja iskustva, susresti se s@wom sudova u nekoj drugoj zemlji, ili sustavu
razlicitom od Republike Hrvatske? Da li ste komparativammatrali ovu temu?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Upoznat sam sa sistemom u mojoj zemlji, ukljuci i
ratne sudove, to je ono Sto mi zovemo ratni suth sam imao prilike da upoznam kada sam
sluzio u briselskom garnizonu, ali ovako, nisamospp nikakvu komparativhu analizu,
ukljucuju¢i pravni vojni sistem, ili neki drugi pravni sisteristemi koje sam... kao Sto sam
rekao, nisam praiavao hrvatski pravni sistem, osim u aspektima ¥oguidova i vojnih tuzioca,

o kojima govorim u prvom delu izveStaja.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Spomenuli stecourt-martial moZete li nam @ po
vasem strénom misljenju, da li ima razlike, a ako ima, kagarglika u odnosu nailitary court?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Morali bismo da pogledamo zakonodavstvo i onda da
vidimo da i postoji neka razlika ili... izvinjavase, da vidimo koji se termin koristi, i onda da
vidimo da li se pravi neka razlika iz ova dva. U mojoj zemlji, vojni sud je najviSatihgcija
vojnog sudstva, koja se, na primer, bavi zalbanok, j@ ratni sud ¢ourt-martial) prvi nivo
vojnog... da, neko bi rekao suda, ali vojna pradosunstitucija.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da li su sudovi o kojima govorite u vasoj zemiji
sustavu civilnog pravosa ili su u sustavu vojne organizacije?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Za vaSu informaciju, sistem u mojoj zemlji je o,
odnosno priviemeno suspendovan, tako da viSe kiijéaa.

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikulii¢u, u ranijoj fazi, izrazio sam svoju zabrinutostporednim
putevima, pre nego Sto @iesmo na istoriju belgijskog sistema, koji je udaeremenu ukinut, i
bilo da su to bili civilni sudovi, prtemu izgleda da je belgijski sistem samo jedan prime
kojem vesStak, a to uzimam prvenstveno zato Stonjdealgisjke nacionalnosti, izgleda da ima
neko znanje o tome. Ne znam da li to moze nekakmdagne Pretresnomdte

ADVOKAT MIKULI CIC: Ocigledno je da to ne spada pod ekspertsko znanjeje Troja
poenta.
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SUDIJA ORIE: Ta poenta nam je jasna.

ADVOKAT MIKULI CIC: U redu. Hvala vamsasni Sude.

SUDIJA ORIE: Molim vas nastavite.

ADVOKAT MIKULI CI¢: Ja bih molio dokument broj 00465 po Pravilu 65 te

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Dok ¢ekamo... evo vidimo dokument... dakle, dije o
propisu kojim je... koji je donesen koncem 1996. gediMeiutim, da vas prvo pitam, gospodine
Theunens: da li ste imali priliku da vidite ovajkaionent na ekranu?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da, ¢asni Sude, imam utisak da... da sam ga koristio u
svom izvestaju.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Vrlo dobro. Ovo je dokument kojim su ukinute used
iz podrija pravosda koje su bile donesene za vrijeme ratnog stanjapsno neposredne ratne
opasnosti. Da vas pitam, usput, gospodine Theumaase i saznanja o tome da li je u Hrvatskoj
bilo proglaseno ratno stanje?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Casni Sude, mislim da je takvo stanje proglasend 199
godine. Meéutim, ne znam da li je stanje koje je postojalo1L9§odine ikada bilo ukinuto ili je
ponovo proglaseno... mislim, proglaseno opet uiigdazi.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Biste li se zaudili, gospodine Theunens, kad bih vam
rekao da ratno stanje nikada nije bilo proglaseRepublici Hrvatskoj?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne bih bio iznendenjen. Mislim, nisam se bavio time,
nisti sam konkretno analizirao iz... ili analizirdako da, da, verujem vam.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Ukoliko pogledamo ovu uredbu kojom su, dakle,
ukinute ranije uredbe za vrijeme 1991. godine, tadémo u ¢lanku 2, da se svi predmeti iz
vojnih sudova vréaju nadleznom ajinskom, odnosno okruznom sudu, i jednako takoaghvi

koji su se vodili kod vojnog tuziteljstva, bite predani nadleznom épskom, odnosno
okruznom tuziteljstvu. Dakle vidimo, a mislim d@¢amo se sloziti gospodine Theunens, da je
struktura vojnih sudova ukinuta, i da se predmeji Risu zavrSeni u nadleznosti vojnih sudova
prebacuju na nadlezne civilne sudove. MoZete $igEti sa mnom?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Tako piSe u dokumentu, i ja sam uklp rezime ove
uredbe u engleskoj verziji na stranama 204, 206/arp delu mog izvestaja.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Jednako tako, predsjednici sudova vojnih sudkaa,i
tuzitelji i njihovi zamenici, ukidanjem uredbi i221. godine vréaju se na rad u svoje [iENje
sudove, odnosno tuzdke uredbe. Vésmo pokazali da su to bila mjesta odakle su egrutirali
suci za vojne sudove. Kada vidimo, dakle, ovu zakarregulativu, mozete li se sloziti sa mnom,
gospodine Theunens, da zapravo ne moZemo govoritiojpom pravosdu u Republici
Hrvatskoj, nego o specijaliziranim sudovima koji sudili temeljem civilnih propisa, temeljem
civilne procedure, u sustavu civilne sudske vlastireiena kaznena djela koja su im uredbom
dana u nadleznost?
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SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Nisam siguran da sam razumeo pitanje.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Ponoviu ga. MoZete li se sloZiti sa mnom da su
takozvani vojni sudovi zapravo vrsta specijalizirmrsudova koji su u datom trenutku
ustanovljeni unutar civilnog pravosudnog sustavpuRéke Hrvatske?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: To je verovatno skaj. Mislim, nisam radio nikakve
pravne analize kako je ustanovljen sistem vojnadasu kakav je njegov odnos sa sistemom
civiinog sudstva ili pravosudnog sistema. Sve St@msuradio jeste da sam uldja
najrelevantnije pravne regerence u vezi sa vojidogima i vojnim tuziocima u prvi deo mog
izveStaja. To je viSe bilo nabrajanje bez nekeiaeal

ADVOKAT MIKULI CIC: Molim da se ovaj dokument usvoji u spigsni Sude. To je
dokument broj 465 po Pravilu 65 ter.

TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.

SUDIJA ORIE: Gospao sekretarko?

sekretarka: Casni Sude, to postaje dokazni predmet OdbranelfYd)76.
SUDIJA ORIE: Sada smo kod broja 10.000, a téune

ADVOKAT MIKULI CIC: To je malo previse.

SUDIJA ORIE: ...podrzati. Gospip sekretarko, uzel to kao broj 1076. Moram da pogledam
u...

sekretarka: To je apsolutno tano, casni Sude.

SUDIJA ORIE: Nije lako popuniti do pola. Dokazni predmet Odiwaroj D1076 je usvojen u
spis. Gospodine Mikuli¢u, mogu li kratko da vas pitam? Jedan od prethiodokumenata sam
nasao nekoliko puta, ukfuju¢i dokumente gde ste rekli da prevodi nisu rija | tu piSe
courtesy translationTo me je malo iznenadilo.

ADVOKAT MIKULI CIC: Nismo nasli bolji n&in da to opisemo. To je prevela Odbrana, i to je
bilo odraleno samo za jednog konkretnog svedoka. Wuwemenu, mi trazimo zvatan
prevod, i trazili smo...

SUDIJA ORIE: To mi je jasno, a drugo, zavod za statistiku gei.b se spominje u zaglavlju
vojnog zakona, da li je to greska, ili...

ADVOKAT MIKULI CIC: Ne, to je tako.

SUDIJA ORIE: To mi ne reSava ovu zagonetku, jer vi praviteoiziz odrelenih zakona, ali na
kraju, mi i dalje nalazimo da, iako je to potpigaedsednik, to je izdao zavod za statistiku.
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ADVOKAT MIKULI CIC: Da, ¢asnhi Sude, zato i treba da imamo eksperta za prako bi
istraZzio ovo.

SUDIJA ORIE: Statisttki aspekti su za... da.

ADVOKAT MIKULI CI¢: Pitam se da li bismo moglpkeklapanje govornika.
SUDIJA ORIE: (preklapanje govornikeg...

ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala vamgasni Sude.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Gospodine Theunens, kao deo vasih priprema 2a vas$
ekspertizu, da li ste proavali jurisprudenciju i primjenu prava pred vojnisudovima,
komparativno u odnosu na civilne sudove u istoemg? Pritom mislim na kaznenu politiku,
sankcije, primjenu mjera prisile, nérw pritvora? Da li ste iztavali tu temu?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne, ¢asni Sude, nisam pravio takva pigaja koja
pokrivaju ovo 5to je nabrojao gospodin Mikiudi.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: No, da li je predmet vaSeg interesa, da li st bil
stegovni sudovi Ministarstva unutarnjih poslova?

prevodioci: MoZe li gospodin Mikuki¢, molim vas, da ponovi koje su to vrste sudova. bile

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikulti¢u, prevodilac vas je zamolio da ponovite na ko st
sudove mislili.

ADVOKAT MIKULI CIC: Mislio sam na disciplinske sudove.

SUDIJA ORIE: Disciplinske sudove...

ADVOKAT MIKULI  CIC: Ministarstva unutarnjih poslova.

SUDIJA ORIE: Ministarstva unutrasnjih poslova.

SVEDOK THEUNENS: Casni Sude, ovo je jedan od aspekata koji sam darna p@etku, da
nisam imao pristup konkretnom propisu o disciplinutar Ministarstva unutrasnjih poslova, ili
propisu koji se primenjivao na specijalnu policiftako da bih ja... ja sam hteo da to pogledam i
da prowim, ali nisam naiSao na takav dokument ili propis.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: U redu.

ADVOKAT MIKULI CI¢: Molim da pokaZemo dokument broj 1182 po PravButes.
ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Gospodine Theunens, pred vama je na ek&unabeni
list Narodne novindRepublike Hrvatskebroj 29 iz 1991. godine, u kojem je objavljen @ako

unutarnjim poslovima. Jeste li imali priliku stualirtaj zakon?
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SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Upravo proveravam da li sam imao reference o tome
Nisam spominjao taj zakon. Mislim, spominjao sarkozeiz maja 1991. godine, to je amandman
na zakon o unutrasnjim poslovima iz 1989. godin®, e nalazi u engleskoj verziji na strani 102
u prvom delu izvesStaja, i izgleda... i izgleda daq isti broj po Pravilu 65 ter, tako da sam se
mozda ja zbunio ovde. Izvinjavam se.

ADVOKAT MIKULI CIC: Bilo kako bilo, molio bih gospodina tajnika danmasistira i da nam
prikaZzec¢lanak 80 ovog zakona, koji govori o disciplinskalgovornosti. A za referencu, to je
stranica broj 154.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Zakon o unutarnjim poslovima koji vidimo na ekuam
odredbama glave 5 koja govori o disciplinskoj odgowsti, odrduje disciplisko sudovanje
unutar Ministarstva unutarnjih poslova. Pa talanak 81 predva...¢lan 81, to je na sledej
strani u hrvatskoj verziji, i na 155 strani u ersijiej. Clanak 81 predvia da se lak3e povrede
radne discipline propisuju 6pn aktom, i da rjeSenje kojim se pokeepostupak donosi ministar
unutarnjih poslova ili radnik koga on za to ovlageste li protavali ove odredbe o disciplinskoj
odgovornosti, gospodine Theunens, i o disciplinshmostupku unutar Ministarstva unutarnjih
poslova?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: U transkriptu stoji vojne odgovornosti ali
pretpostavljam da ste mislili na disciplinu?

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE : Disciplinska odgovornost, naravno. To je gredteala
vam na opomeni.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ja sam pregledao zakon, ali se néase da sam
pregledao konkretno owdanove, i nisam ih uklgio u moj izvestaj, a na osnovu vaseg pitanja,
trebalo je da ih ukljgim.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Clanak 82 predda teZe povrede radne discipline.
Ovdje vam skréem paznju na ttku 14 koja govori o kaznenom djelu kao tezoj povradne
discipline. O tomecemo, vjerujem sutra razgovarati. tlanku 82, u zadnjem paragrafu,
predvideno je da prijedlog za pokretanje idemje disciplinskog postupka za teze povrede radne
discipline podnosi ministar unutarnjih poslovao$ioba koju on za to ovlas€ilanak 83 govori o
tome da se postupak pokeg vodi, i da odluku donosi disciplinski sud. Daste upoznati sa
radom disciplinskih sudova u Ministarstvu unutdrmgoslova Republike Hrvatske?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne,¢asni Sude. Nije mi poznat rad disciplinskih sudova
unutar Ministarstva unutrasnjih poslova Republikedtske.

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikulii¢u, stavili ste pred svedok&an 81, i dozvolite mi da
citiram.

ADVOKAT MIKULI CIC: Da, to je strana 75... red 24.

SUDIJA ORIE : Hvala vam. Rekli ste:Clanak 81 predva da se lak3e povrede radne discipline
propisuju ogim aktom.” Samo pokuSavam dadean to uc¢lanu 81. MoZete li da mi pomognete?
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ADVOKAT MIKULI CIC: To je paragraf 1 &lanu 81, i hrvatske rijé 'opci akt' su tako
prevedene. Nisam siguran da li postoji...

SUDIJA ORIE: Imam poteSkéa da ndem re& ,vojni.”

ADVOKAT MIKULI CI1C: Nema vojni uope.

prevodioci: Ispravka prevodioca: Moga da je greSka prevodioca.
SUDIJA ORIE: Gospodine Mikuki¢u?

ADVOKAT MIKULI CIC: Da?

SUDIJA ORIE: Nekoliko puta su vaSe deprevedene kao da se odnose ne samo na radnu
disciplinu v& na vojnu disciplinu, i upravo su me prevodioci wésili da mozda ima greSaka u
prevodu. Tako da, kad god ste rekli disciplina orakontekstu, razumem da ste mislili na radnu
disciplinu a ne na vojnu disciplinu.

ADVOKAT MIKULI CIC: (preklapanje govornikp.. i unutar Ministarstva unutarnjih poslova,
tako da nema niSta sa vojskom ili...

SUDIJA ORIE: Ne, samo me je zbunjivao...
ADVOKAT MIKULI CIC: (preklapanje govornika..

SUDIJA ORIE: ...n&in na koji se pojavljuje u naSem transkriptu, i limissam da bi bilo
pametno da se ne Mo sa ovom zabunom.

ADVOKAT MIKULI CIC: To je verovatnogasni Sude, to je moja greska, ali je prib tesko
da se prati transkript sa jedne strane, a sa ditugee preklapanje govornike...

SUDIJA ORIE: Ne krivim vas. | ja moram da obavim svoj posafotie.
ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala vam. Hvala vaniasni Sude.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Clanak 83 predda teZe povrede discipline, i predai

da se prvostupanjski disciplinski sud osniva u syaolicijskoj upravi, kao i u sjediStu
ministarstva. Dalje se ¢lanku 84 govori o tome da se prvostupanjski disegi sud sastoji od
predsjednika i dvalana, a drugostupanjski od predsjednikaetiri ¢lana, koji imaju svoje
zamjenike. Da li vam je poznato, gospodine Theunkakvo materijalno i procesno pravo su
primjenjivali sudovi Ministarstva unutarnjih poskw

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Ne, ¢asni Sude. Nisam se bavio tom temom u svom
izvestaju.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Znai, vase ekspertsko znanje o tom predmetu nam
ovdje ne moZe biti od pondo Da li sam vas dobro shvatio?
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SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: TeSko mi je da odgovorim na to pitanje.

SUDIJA ORIE: Da. Mozda da vam ja... vas odgovor je da vi nenkankretnu ekspertizu o
ovoj stvari i da je niste istrazivali kada ste peipmali vas izvestaj?

SVEDOK THEUNENS: To je... to je t&no, ¢asni Sude.
SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.
ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala vamgasni Sude.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Gospodine Theunens, pre nekoliko trenutaka $té re
da nazalost niste imali priliku proéavati propise koji bi regulirali disciplinsku odgawost
policije, pa onda tako i pripadnika i specijalndigfe. Ja vam skr&m paznju nalanak 24 ovog
zakona, kojim je regulirano osnivanje specijalnégge. Da li se mozete sloziti sa mnom da je,
dakle, specijalna policija ustroj, odnosno razl@giganja, zapravo unutar zakona o unutarnjim
poslovima koje smo upravo vidjeli?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Svakakog¢asni Sude, i ja sam to spomenuo, ili sam se
bavio¢lanom 24 na strani 103 u izveStaju.

ADVOKAT MIKULI CIC: Molim da se ovaj dokument usvoji u spiasni Sude.
TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.
SUDIJA ORIE: Gospao sekretarko?

sekretarka: Casni Sude, to postaje dokazni predmet Odbrane bt6j77. Hvala vamgasni
Sude.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1077 je usvojepis.s
ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala vamgasni Sude.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Ovaj zakon koji smo upravo imali priliku vidjeti
dozivio je svoju izmjenu i dopunu u listopadu 199bdine. | ovdje referiram na dokazni
predmet TuzilaStva broj P1148. O todemo nesto kasnije.

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Amandman iz oktobra 1994. godine mozemo da
naiemo u engleskoj verziji na strani... ili makar x@etne delove o specijalnoj policiji u
engleskoj verziji na stranama 103 i 104 u prvonu delestaja.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: MoZete li nam, prema vasem simom misljeniju,
opisati osnovnu razliku iznde disciplinskih sudova koje smo vidjeli da su semali unutar
Ministarstva unutarnjih poslova, i redovnih, civiinsudova, koji su osnovani Zakonom o
sudovima Republike Hrvatske?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Casni Sude, nisam pregledatanove od 80 do 85...
dokaznog predmeta Odbrane broj D1007, tako da nispoziciji da odgovorim na to pitanje.
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ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Spomenuli smo, sjéte se da, upravo rjeSenja u
disciplinskom postupku za teze povrede radne duzwosiosi ministar unutarnjin poslova u
skladu sa odredbama zakona, odnosno osoba koja tanaxlasti.

ADVOKAT MIKULI CIC: Ja bih sad molio dokument broj 3D01-0723.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Vidimo rjeSenje iz 3. mjeseca 1995. godine,
Ministarstva unutarnjih poslova, koje je donio p@m& ministra general, ovdje gospodin
Mladen Marka, kojim rjeSenjem je Mario Spekuljuk udaljen od dagti policajca specijalca u
antiteroristékoj jedinici Lucko. Da vas pitam najprije, jeste li imali priliku yedi ovaj dokument?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mislim da jesam, da.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Uvodno u ovom rjeSenju, gospodin Matkkoji je
donio rjeSenje, poziva se na ovlastianka 89 i 90 Zakona o unutarnjim poslovima kojewps
upravo imali priliku vidjeti. Clanak 90 govori o tome da rjeSenje o udaljenju mdéaijeti
ministar ili odoba koju ovlasti ministar, @anak 89 govori o tome da se radnik Ministarstva
unutarnjih poslova moZze udaljiti od duznosti kaeajotiv njega pokrenut kazneni postupak. 1z
ovog krSenja, gospodine Theunens, iz obrazlozenjadljivo da je protiv imenovanog Maria
Spekuljka, pokrenut istrazni postupak zbog izvrewznenog djela posredovanja u obavljanju
prostitucije, i da je istrazni sudac Zupanijskoglaw Zagrebu odredio pritvorsku mjeru protiv
imenovane osobe. Dakle, kako bi vi, gospodine Taesnkomentirali donoSenje ovog rjeSenja?
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Imam samo ovaj dokument ispred sebe, ali... daylda
general Marké& sprovodi svoje ovla@&nje u skladu sa... i tale ispunjava svoje duznosti u
skladu sa onim Sto je utieéno u Zakonu o unutrasnjim poslovima, i joS konkifetu clanovima
koji se bave uspostavljanjem discipline i preduzijeen akcija protiv ljudi koji su prekrsili
disciplinu.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Tano. Slaem se sa vama, gospodine Theunens.
Mozemo li se sloZiti da je iz ovog dokumenta vidijida je general Markadobio informaciju da

je protiv djelatnika antiterorisike jedince Lucko pokrenut kazneni postupak i odema
pritvorska mjera, i da je u konkretnom &ju, njegova reakcija bila udaljenje od duznostgb
sumnje na izvrSenje kaznenog djela u konkretnokagl@

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mogu li samo da vidim dno dokumenta, jer...

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Da, molim vas.
SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Da. Mislim da, kao odgovor na vasSe pitanje.

ADVOKAT MIKULI CIC: Molim da se ovaj dokument usvoji u spiasni Sude.
TUZILAC WAESPI : Bez prigovora.
SUDIJA ORIE: Gospao sekretarko?

sekretarka: Casni Sude, to postaje dokazni predmet Odbrandld@y8,¢asni Sude.
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SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D1078 je usvojepis.s

ADVOKAT MIKULI CIC: Imam samo jo$ jedan dokumetisni Sude, a to je .preklapanje
govornikg ...

SUDIJA ORIE: Blizu smo... jedan dokument.
ADVOKAT MIKULI CIC: Jedan dokument.
SUDIJA ORIE: Jedan do dva minuta, ne viSe, jer u suprotnamiedu. Molim vas nastavite.

ADVOKAT MIKULI CI¢: Hvala vam gasni Sude. Molim dokument koji je dokazni predmet
Obrane broj D609.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Dakle, gospodine Theunens, nakon $to smo vidjelj
dokument kojim je gospodin Markaidaljio od sluzbe djelatnika koji je piaio kazneno djelo i
protiv kojeg je pokrenut istrazni postupak, iz dolanta koji je na ekranu, a koji jedvaveden
kao dokaz, vidimo da se je gospodin Markdoratio dopisom zapovjedniku jedinice u kojoj je
Mario Spekulj obavljao funkciju specijalca, a tojgelinica, antiteroristka jedinicalLucko, gdje
je dostavio rjeSenje radi dalje procedure sluzbemagenja i udaljenja od duznosti. Da li se
slazete sa mnom da je ovo operacionalizacija rj@a3ajeg smo, dakle, vidjeli i koje je uvrsteno
kao dokazni predmet Obrane broj D1078?

SVEDOK THEUNENS - ODGOVOR: Mislim da jeste, i dokazni predmet TuzilaStvajl##609
se takde spominje uaddendumuBilo bi dobro da je i dokazni predmet Odbrane A Mio
uklju¢en tamo.

ADVOKAT MIKULI CIC: Ovim je zavrSeno moje ispitivanje za dar@sni Sude.
SUDIJA ORIE: Da. Hvala vam, gospodine Mikgiéu.
ADVOKAT MIKULI - CIC: Hvala vamgasni Sude.

SUDIJA ORIE: Pre nego Sto zavrSimo za danas, Pretreste behtelo da obavesti strane o
odluci koja je doneta u odnosu na zahtev OdbrantvB® da dostave odgovore na odgovor
TuzilaStva na obavesStenje gospodina Gotovine usepirrilozima izvestaju pukovnika Koningsa,
koji je podnet 9. decembra. | s obzirom da je tmaistvar, Pretresno & iako joS uvek nije
impresionirano datim razlozima i iako i dalje razraado koje mere su pretpostavke u ovom
zahtevu ili implikacije kao Sto je opisano, i ha $e oslanjaju ili ne oslanjaju, ipak uzimaju
obzir sve to, Pretresno & je odluilo i koristi svoje diskreciono pravo da dopusti [iDaini
Gotovine da... da odgovori, ali usmeno i ne duzeedminuta, a prilika za tée im biti data
sutra. Ja mogu... Pretpostavljam da ne zelite daadite rano ujutru, \Yeda imate Sto je viSe
mogute vremena. Ali, naravno, ne moZzema@me da odlazemo stvar oko Koningsa. Zbog toga,
iskoristili smo diskreciono pravo da makar garaestup, mozda ne potpuno, jer verujem da ste
mislili da to uradite pismenim putem, ali makar igeéno da vam garantujem déjuvam
moguenost da se pozabavite tim pitanjem kojim ste litalse pozabavite, pet minuta u sudu.
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ADVOKAT KEHOE : Dakle,¢asni Sude, vi samo Zelite dajete naS odgovor, ne celu stvar,
samo petominutni odgovor na...

SUDIJA ORIE: Da. Kao Sto sam rekao ranije, Pretresnie\e ozbiljno razmatralo da li da vam
to uopsSte odobri. Korgao smo dosli do odluke koju sam vam saopstio, jedaimpresionirani
argumentima koje ste dam dali, ali koréstéiskreciono pravo riemo vam onemodgiti, necemo
odbiti ovu molbu u celini, i d®mo vam mogénost. Ako nakon ovih pet minuta, natravno,
Pretresno we dobije drugaju sliku, onda, naravno, néemo se opet pozabaviti materijom.

ADVOKAT KEHOE : Da,¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine Theunens, hteli bismo da vas vidima spea ujutru u 9.00asova,

a moram da pitam gos@o sekretarku, kako bih bio siguran u kojoj sudnicisvakom sléaju
saznaete. TeSko da bih ikada poslao eksperta ili svedmkai rekao,PokuSajte da otkrijete u
kojoj smo sudnici sutr&Ali vi ste jedan od izuzetaka, gospodine Theun¥ngete svakako mo

uz poma@ Odeljenja za zrtve i svedoke, koga drugog, naradacsaznate gde bismo hteli da vas
opet vidimo. U sudnici broj 1, tako mi kaze gospolfiiSeti, i sekretarka je potvrdila, tako da ne
morate iz tog razloga da imate besanu. iditeli bismo da vas vidimo opet sutra ujutru u0.0
¢asova. Ja vam opet ponavljam da ne smete da raageva sa kim o svedenju koje ste e
dali ili koje cete tek da date, i mi zavrSavamo do sutra, 10.ndece u 9.0Gasova, u sudnici
broj 1.

Sednica je zavrSena u 19.05 h
Nastavlja se u sredu, 10. decembra 2008. godin@Qt8sova
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